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Egy és más a lyukbilliárdasztal körül.
A  Kereskedők és Iparosok Országos Védegylete, amely semmiesetre sem tévesztendő össze az 

„Országos Hitelvédő Egylet“ -tel, az utóbbi időkben több értekezletet h ívott össze, hogy a kariéiba 
tömörült lyukbilliárd-asztalokat előállító gyárak és iparosok állítólagos kizsákmányoló üzleti fogá
saival szemben megvédje kartársainkat.

Ürömmel üdvözöltük ezt az akciót, hiszen Kötelességünknek ta rt ju k  minden alkalmat meg
ragadni, ahol tagjaink érdekében a legkisebb előnyöket is módunkban áll elérni.

Megdöbbenéssel vettük azonban tudomásul, hogy egy „ K u r ir “  nevű riportlap  június ö-iki 
számában nagy lelkesedéssel adja tiid tu l, hogy a főkapitány 64,537/1901. B. M. sz. rendelet hatálya 
alá vonta az automata-billiárdot is, amelyet 3 nappal ugyanezen lap egy előző számában megjelent 
közleménye kapcsán, m int az ő munkájának az eredménye, könyvel el.

Feltűnt, hogy mi lehet az a közérdekű cselekménye a fenti Védegyletnek, amely Testületünk 
á lta l adott szakszerű felvilágosítás után is azon lovagolt az ő orgánumában, hogy meg kell adóz
ta tn i az asztalokat, amely pedig szöges ellentétben á ll b illiárdasztalt tartó kartársaink érdekeivel.

Megállapítottuk, hogy ennek az értekezletnek előadója azonos nevezett lap szerkesztőjével, 
aki az ű. n. kartel tagjainál megbízottjával látogatást tétetett és előbb 2000 P, majd utóbb már 300 
I ’-vel is megelégedve, lemondott, volna kartelel lenes ambícióiról.

Fiihoz mi nem adhatjuk oda magunkat, s bár a jövőben is minden törekvéssel fogunk támo
gatni olyan ténykedéseket, amely kartársainkat megvédi, vagy kiszolgáltatja, olyan egyenlőtlen 
üzleti vállalkozásokkal szemben, ahol testületünk védelmére, m int gyengébb szerződő félnek, szük
sége van, ezúton mégis fe lh ív juk összes kartársaink figyelmét, hogy addig no vegyenek részt semmi 
olyan alakulatban, amely a fenti vonatkozású védegylettel kapcsolatos lyukbilliárd-asztalla l ösz- 
szeköttetésben van, amíg ezt Ipartestületünkkel előzetesen nem közük.

Közöljük még kartársainkkal, begy a napokban újabb beadvánnyal fordultunk a belügyi kor
mányzathoz, hogy a tervezett adónem bevezetését teljesen ejtse el, s reméljük, hogy érveléseink ha
tása alatt ez eredményes is lesz.

Vajda Andor.

POPPER MÓR ÉS UPÚT RT. 3T S S
TELEFON: *48-4-62. — AL\PlTTATOTT: 1869. ÉVBEN.

A z 1922. évi szőlő és borgazdasági kiállításon a r a n y é r e m m e l  k i t ü n t e t v e .



Olvassuk, ferlessztth lapunkat 1 _____________Szerezzünk előllzelökeí I
_________________ A  mi naptárunk._________________

1935
Julius

3
Szerda

1). ('. 11 órakor a képesítőbizottság; ülése
az Ipartestületiben.

I>. ii. 4 órakor az elöljáróság; rendes havi 
ülése az Ipartestületben.

Kslo 7 órakor Jóbarátok vacsorája Fehér 
Károlynál (Újpest, Horthy Miklós út 99).

12
Péntek

Este 8 {árakor vendéglősök vacsorája a 
délnémet kartársak tiszteletére Márkus 
Imrénél (III., Alsómargi(sziget).
Minél többen jelenjünk meg!

17
Szerda

1). o. 11 órakor a képesítőbizottság ülése 
az Ipar testületben.

I). e. 11 órakor a segédvizsgálóbizottság 
ülése az Ipar testületben.

Este 7 órakor Jóbarátok vacsorája Mayer 
Ferencnél (V I., Alpesi falu).

5
Péntek

Az adóközösség; tagjainak adóátalányuk 
befizetése.

D. e. 10 órakor a békéltetőbizottság ülése
az Ipartestületben.

1). e. 10 órakor Gumiéi és János és id. Kom- 
mer Ferenc emlékét ápoló asztaltársaság 
összejövetele Szüts Lajosnál (K is Rabló 
Söröző), Zen la ucoa S.

19
Péntek

1). e. 10 órakor Gundcl János és id. Kom-

összejövetele Bokor Ferencnél (II., P á lffy  
tér 4.) Kakaskapu étterem.

10
Szerda

1). e. II órakor a képesítőbizottság ülése
az Ipartestületbou.

Este 7 órakor Jóbarátok vacsorája és a
vendéglősök vacsorája Gruber Emilnél 
(1- Ördögorom csárda; a farkasréti vili. 
végállomástól autó áll a vendégek ren- 
(lelkezesére). „Júliáiis."

20
Szombat

D. e. 10  órakor a békéltetőbizottság ülése
az Ipartestületiben.

► Ö R E H E R n
B A K S Ö R ^

Nálunk
n i n c s , , F E H É R  H É T * 1 
nincs „ L E L T Á R I  H É T "  
nincs E G Y É B  ,,V Á S Á R 11

Ml EGÉSZ ÉVBEN elsőrendű, jóminőségű árut előnyös árak mellett ho
zunk forgalomba s vevőink érdekeit mindig és mindenkor megvédjiik.

Vendéglősök Beszerző Csoportja Részvénytársaság
Budapest, IV., Vómhéz-körut 8.
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Közleményeinket csak a forrás megnevezésével lehet átvenni. 
Cikkeket nem küldünk vissza!



A borravaló-kérdés.
Irta: Marcncich Ottó.

IP A R U N K  ÚJBÓL GONDTERHES napokat 
cl át. A  világon egyedülálló ódiózus p ol oska.ren cl el et 
után, amelyet csak nagynehezen tudtunk „tisztasági 
rendeletre11 átnevezni, most kerül sorra a borravaló 
rendelet. ITgylátszik azért, mert nincsen más, sú
lyosabb gondunk és talán azért is, mert a m 
idegenforgalom boldogulása csak ebben ( ! ! )  
szágban dívó borravaló)rendszeren múlik.

Amint a napilapokban is már mondottam, a 
borravalókérdés sem a hatóságok, sem a vendéglátó 
ipar és annak munkásainak ügye, hanem kizárólag 
a nagyközönség kérdése. Esküszöm, hogy minden 
olyan rendezést, amelyik a borravalókérdést helye
sen megoldja, mi, szállodások és vendéglősök csak 
örömmel tudnánk üdvözölni. Azonban a most terv
bevett rendeleti szabályozást már azért is ellenzem, 
mert ilyen formában nem oldható meg a kérdés.

Tapasztalatból tud jak, hogy a kötelező száza- 
lábrendszer nem vált be sehol a világon azért, mert 
kiderült, hogy mindenütt a személyzet még külön is 
elfogadta a borravalót, sőt ezt burkoltan el is várta.

A z itt említett érveinkkel szemben a hatósá
gaink azzal válaszoltak, hogy egyszerűen csapjuk 
el azokat, akik majd elfogadják a borravalót és a 
vendégeket feliratokkal kellően tiltsuk el a borra
valóadástól.

sajnos, csak mosolyogni lehet! Mert biz- 
megtennök,tos,

üres
bán

zt csakugyan m 
: a munkanélkii 1 iséget és

helyiségek számát, magát a problémát ; 
egy lépéssel sem vinnénk előbbre!
E  kis, de nem túlzó kitérés után a tárgyhoz 

térve, meg kell említenem azt, hogy hatóságaink az 
olasz mintára gondolnak, azonban elfelejtik azt, 
hogy nálunk, úgy mint a többi európai államokban, 
mégis más gazdasági viszonyok uralkodnak, mint 
Itáliában. Olaszországban a „Mancia“  követelés a 
fasiszta rezsim előtt szinte epidémikus méreteket 
öltött és ez nagyban ártott az országnak. Sikerült is

valahogyan rendet teremteni és dicséretet érdemel 
ezért az olasz kormány.

Nem tesz semmit, hogy Olaszországban ez a 
rendszer a szállodás- és vendéglősiparban teljesen 
csődöt mondott, mert gondolnunk kell arra, 1 
máskülönben tűrhető rendet teremtett. Nem f 
elfelejtő ■niink azt, hogy a rendelet az ottani viszo
nyokhoz képest megfelelő volt, mert Olaszország
ban sokkal nagyobb százaléka él a lakosságnak ide
genforgalomból, mint máshol. Hogy ez az olasz- 
rendszer nem alkalmazható mindenütt, mutatja az 
is, hogy eddig még egy országban sem utánozták az 
olasz mintát. Amerika, Anglia, Franciaország, 
Svájc, Ausztria és a többi ország mind, a miná- 
lunk is már a nagyobb szállodákba bevezetett fa
kultatív rendszer mellett döntött, mert belátták azt, 
hogy a borravalót hatalmi szóval kiküszöbölni nem 
lehet. A  borravaló —  mint ahogy már mondottam 
— évszázadok óta bevezetett abszurdum. Éppen 
ezért, mert abszurdum, nem lehet a tilalmat ad ab
szurdumig vinni, mivel ezzel csak ártanánk az ügy
nek.

Véleményem szerint a fakultatív borravaló
rendszer, ha nem is mindenkit boldogító, mégis a 
jelenlegi viszonyok között egyedüli módja, annak, 
hogy ezzel lassan bár, de egy egészséges százalékos 

honosodjék meg üzemeinkben,vagy i
amely a. vendéget jobban kielégíti anélkül, hogy a 
kiszolgálószemélyzet buzgalmát csökkentené és az 
egész iparnak ártana.

Újból meg kell mondanom azt, hogy jelszavak
kal operálni a mai viszonyok közt nem lehet és nem 
szabad. Nem szabad azért sem, mert ezek a józan 
munkásságot félre vezetik, ezért ajánlom és taná- 

iolom azoknál..................... ak, akiknek a figyelem és előzékenysé
get. honoráló borravaló derogál, hogy minél előbb 
változtassanak pályájukon nemcsak a saját érde
kükben, de iparunk érdekében is.

Ipartestületünk emlékiratai igazolják és bizo
nyítják, hogy a szokásos és az egész kultúrvilágon 
élő borravalorendszerhez erőszakosan nem tanácsos 
hozzányúlni, mert minden hivatalos „rendezés41 
csak rendezetlenebbé és kuszáitabbá tenné a borra
valókérdést.

BORKERESKEDELMI ES MEZŰGAZOASAGI RÉSZVÉNYTÁRSASÁG
Vezérigazgató; Klaber Miksa

Pincészet:
BUDAFOK, PETŐFI ÚT 16. SZÁM

Telefon : 69-6-98

Városi iroda :
BUDAPEST, V. ARANY JÁN O S U. IO

Telefon: 14-2-62.

(3) 249



■ - 1M f  . .  Első belvárosi szállodai, vendéglői és Budapest, IV., Irán yi
■  6 1 1 1 1 0 "  P c i O  L U. V .  kávéházi személyzeteket közvetítő iroda n. 1. Telefon : 84—2—92

^■SZÁLLODÁS

n n i  C  n  7 C I P M n i J n  P i n c é r i i q v n ö k s é g e  közvetít: Szállodai, vendéglői és pensioii személyzetet. 
A U L E n  £ o l b l V ! U N U  40 éves cég. Irodavezető: Fuchs Oszkár. VII., Rákóczi út 86. Telefon: 31-6-04.

A kormány ismét a borravaló 
rendezésének tervével 

foglalkozik.
f i . )  A LEGUTOLSÓ  KZAM U XIvBAN  n ke- 

reskedelemügyi minisztérium rendeletére fölhívtuk 
kartársainkat, hogy a borravalókérdésben a. fakul
tatív rendszer bevezetésével kapcsolatosan szerzett 
tapasztalataikról számoljanak he.

Ezen adatgyűjtés alapján megszerkesztettük 
jelentésünket, amelyet a kereskedelemügyi minisz
tériumba június hó 19-én, azon a napon adtunk he, 
amelyre tanácskozásra hívták be ipartestülctünket.

A  tanácskozáson iparunk részéről részt vettek 
Malosik Ferenc elnök vezetésével (Imidéi Károly, 
.177/rendeli Ottó, Xémeth Aladár, nullái Károly és 
a kávés ipar-testület kiküldöttei.

A  tanácskozáson Halla Aurél miniszteri taná
csos elnökölt, aki mindjárt a tárgyra térve bejelen
tette, hogy egyelőre csak a szállodás és vendéglős- 
iparban óhajtja a kormány bevezetni a. kötelező szá- 
zalékrondszert és fölkérte ipartestiileiünket, hogy 
ennek előkészítéséhez és végrehajtásához gyakor
lati javaslatokat tegyen.

( Imidéi Károly ismételten kimutatta, hogy n 
minisztérium terve éppen az idegenforgalom érde
kei ellenére van s jól jegyezte meg, hogy a borra
való probléma a mesebeli sárkányhoz hasonló, a 
melynek hiába vágják le a fejét, az újból kiújul. 
Tavaly sikerült meggyőznünk l'abiiii/i Tihamér v. 
kereskedelemügyi minisztert és Si/iöez Jenő pol
gárai est er urat s most áj miniszter és új polgár
mester lévén, csak kinőtt a sárkány tavaly levágott 
feje. Rámutatott a lehető megoldásra, a fakultatív 
rendszer kötelező bevezetésére és óvta a miniszté
riumot olyan kísérlettől, amelyet Olaszországon kí
vül egyetlen állam sem tett magáévá, olyan álla
mok, amelyeknek idegen forgalma sokszorosa a. ma
gyarnak.

A  további tárgyalás során, amelyben a jelen
lévők mindvalamennyie részt vett, végül abban álla-

S Z É N I  IS T V 7
CSALÁDI SOR

il Í V j g  literes  zá r i palackokban

ÍR S  j  KŐBÁNYAI POLGÁRI 
SERFŐZDE

gyártmánya.
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podtunk meg, hogy gyakorlati jav 
s azután folytatni fogjuk a megír 

A  két előterjeszt és linkel a kö 
ismertetjük, megjegyezvén, hogy 
multévi emlékiratában foglaltakat 
oldaltól) mindenben fontartjuk s c 
kiegészítésének tekintjük.

aslatokat teszünk 
eszélést.
vetkező sorokban 

ipartestületünk
(I. 1934. évi. ÍOÖ. 

izeket, csak annak

I.
Az olaszországi rendezés előzményei és az ottani 

rendezés „eredményei44.

Köztudomású, hogy Olaszországban n béke
években s a háború utáni leziillésben az olasz ide
genforgalom veszélyeztető eleme az a koldusliad 
volt, amely valósággal ellepte1 az idegeneket és az 
ilkaknazottak az a szokása és az a módja, amivel a 
taxán felül a borravalót, kierőszakolták s ha azt elég
telennek vélték, az olasz népet jellemző hangos és 
legtöbb esetben becsmérlő megjegyzéseket tettek, 
hogy az idegen szégyenérzettel vagy menekült, 
\ agy fizetett.

A  fasizmus első éveiben, Mussolini fölismerve 
az idegen forgalom nemzetgazdasági jelentőségét, 
merültek föl azok a kívánságok, hogy a borravaló 
probléma hatalmi szóval rondeztessék abból a cél
ból, hogy az Olaszországot látogató idegenek hábo- 
rítlanul élvezhessék azt az ősi kultúrát, művészetet 
és természeti szépséget, amelyek az idegeneket oda- 
vonzották.

Fölvetjük a. kérdést, vájjon Magyarországon a 
vendéglátóiparban, de álla Iában olyan-e a helyzet, 
amely csak távolról is összehasonlítható volna 
Olaszország Mussolini előtti társadalmi viszonyai
val, a koldusliad tolakodásaival, .avagy a vendég
látóipar személyzete követelő magatartásával1?

Erre kérdésre határozott: nem a válasz!
Tehát nálunk nincsen meg a borravalóJtérdés- 

nek olyan előzménye, amely távolról is egyezne 
■ Haszország 15 év előtti viszonyaival és ;i borravaló
kérdés hivatalos rendezésének sincsenek meg azok 
az okai. amelyek Olaszországban megvoltak.

Vájjon a borravalótilalomnak Olaszországban 
voltak, vagy vannak-e olyan eredményei, amelyek
ből arra lehet következtetni, hogy Olaszországban 
a borravalókérdési megoldották .'

Mi tehát a valóság?

Alapítási év 1886. Alapítási év 1886.
Gyorsjáratú

N a p e l l e n z ő k
Nincs kosár! Ponyvaszakailás kizárva!

P A S C H K A  É S  T Á R S A
V„ Mária Vnléria-u. 10._________Telefon: 82-0-41.

2 5 0  (4)
Csak a  Szaknévsorunkban  fö lsoro lt cégek tő l vásároljunk!



AGRAR BORKERESKEDELMI K, F.T. BUDAFOK SE £2
Először, hogy Olaszországban a borravaló el

fogadásának büntető tilalma dacára a borravaló el
fogadás éppolyan mértékű, mintha az tilalmazva 
nem volna.

Mi, szakmánk internacionális jellegéből folyóan 
állandó személyes összeköttetésben vagyunk a kül
földdel és Olaszországgal, mi és az elfogulatlan kül
földet járó tanúságot tehet erről.

Másodszor, mi sem bizonyítja jobban, hogy 
Olaszország sem oldotta meg — bár oly szigorú 
szankcióval sújtotta is — a borravaló problémáját, 
hogy a pár excellence idegenforgalmi államok, mint 
Svájc, továbbá Franciaország, Anglia, Amerika, 
de még Ausztria sem vette át az olaszországi rende
zés elveit.

A borravalókérdés valóban nemzetközi prob
léma, ha tehát azt egyik legnagyobb idegenforgalmi 
állam eredményesen rendezte volna ezt, ennek az 
első hatása nyilván az lenne —  és ez volna az ered
ményességnek a legbiztosabb kritériuma — hogy a 
többi államok ezt a rendezést magukévá tennék.

H a így áll a helyzet, miért kellene ezt a példát 
követnünk, miért kellene a borravalóadás és elfoga
dás kérdését hatalmi szóval, rendeleti úton meg
bolygatni, mikor annak, ei’rem i, szállodások és ven
déglősök valóban szakvéleményt nyilváníthatunk, 
elsősorban éppen az idegenforgalomra lesz csak ká
ros hatása, továbbá a magasszi ntü magyar vendég
látóipar hanyatlását fogja előidézni.

Bennünket nem vezetnek jelszók, bármilyen 
szépek, színesek, sőt kápráztatok is legyenek azok, 
mi a valóság talaján maradunk és éppen ezért is 
jobban meg tudjuk Ítélni és állapítani azt, hogy a 
borravalókérdés tervbevett rendezése szociális cél
ja it sem éri el, mert nem is érheti el. Azért neon 
érheti cl, mert a borravalókérdés általánosan nem 
rendezhető, minthogy az a vendéglátóiparra, az 
egyéni vonások révén számtalan fajtájú, szükség
letű, jellegű üzletre tagolódva, a dolog természeté
nél fogva különféleképpen hathat. Szociális szem
pontból az elv kedvezőtlen hatása a kis üzletekben 
az alkalmazottak elbocsátása lesz, mert a kis üzle
tekben a borravalót előírni nem lehet, nem is sza
bad, mert a 10 százalék is sok.

Egyébként nemcsak sérelmes, hanem hátrányos 
is volna a borravalónak rendeleti úton való szabá
lyozása, ha az csak egyedül a vendéglátóipar fejlet
tebb ágaira, a szállodára, vendéglőre, kávéházra 
szólna és a fogadók, korcsmák, kifőzök, kávéméré
sek és általában minden más ipar és szolgáltatás, 
ahol eddig a borravaló évtizedes szokás, mint a bor

Olcsó, pontos,megbízható a

Standard ciánozó
Sváb. ruszni, bogár, egér. patkány

irtás! jótállással vállalunk.
IV. Kossuth Lajos u. 13. T. 89-5-8 8

bély, fodrász, a taxi, a fürdőknél, színházakban, 
sőt az állami és egyéb hatósági hivatalokban, meg 
nem szüntetik, mert mindezeknek többé-kevésbé 
ugyancsak közük, kapcsolatuk van az idegenforga
lomhoz.

Mindezekből az következik, hogy a borravaló
nak hatalmi szóval, miniszteri rendelettel való elő
írása nem indokolt, az káros hatású volna, az ide
genforgalmat lebonyolító szervekre részben bom
lasztó, részben visszafejlesztő.

A  borravalóproblémának megoldását, elősegí
tését célozta ipartestületünk elöljáróságának m. é. 
május havi állásfoglalása, amikor tagjainak az ú. n. 
„fakultatív rendszer11, bevezetését ajánlotta.

Ugyanis a borrava 1 ókérdés nem a vendéglátó- 
iparos és munkás ügye, hanem elsősorban és kizá
rólag a közönségé.

A  fakultatív rendszerrel azt akartuk elérni, 
hogy a közönség nyilatkozzék meg, hogyan akarja 
az őt kiszolgáló egyénékét homoralni, borravalóval 
a vagy száza lókkal 1

Mert ezt a kérdést sem a hivatalok, sem a 
sajtó és az ebben megnyilatkozó „közönség", sem 
a. munkás, hanem egyedül a vendéglátóipar szol
gáltatásait igénybe vevő vendég egyedül illetékes.

Ez a. fakultatív rendszer évek múltán megoldja 
a. problémát, mert a. közönség lassan-lassan rátér a

i n é l k ü l ö z h e t e t l e n  a

f i  Kristály-s z ű r ő
■ •
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A kormány ismét a borravaló 
rendezésének tervével 

foglalkozik.
( i . )  A  L E I! U T O L S Ó  S Z Á J U  N K B A N - ,1 ke--

reskedoloinügyi minisztérium rendeletére fölhívtuk 
kartácsainkat, hogy a borra valókérdésben a fakul
tatív rendszer bevezetésével kapcsolatosan szerzett 
tapasztalataikról számoljanak be.

Ezen adatgyűjtés alapján megszerkesztettük 
jelentésünkéi, amelyet a kereskedelemügyi minisz
tériumba június hó 19-én. azon a napon adtunk be, 
amelyre tanácskozásra hívták be ipartestületijüket.

A tanácskozáson iparunk részéről részt vettek 
Malonik Ferenc elnök vezetésével Gund el Károly, 
Marencicli Ottó, Kémeik Aladár. Bullái Károly és 
a kávésipar testület kiküldöttei.

A  tanácskozáson Hulla Aurél miniszteri taná
csos elnökölt, aki mindjárt a tárgyra térve bejelen
tette, hogy egyelőre esak a szállodás- és vendéglős
iparban óhajtja a kormány bevezetni a kötelező szá- 
zj dók rend szert és fölkérte ipartestül ötünket, hogy 
ennek előkészítéséhez és végrehajtásához gyakor
lati javaslatokat tegyen.

Gunrlel Károly ismételten kimutatta, hogy a 
minisztérium terve éppen az idegenforgalom érde
kei ellenére van s jól jegyezte meg, hogy a borra
való probléma n mesebeli sarkán ylioz hasonló, a 
melynek hiába vágják le a lejét, az újból kiujul. 
Tavaly sikerült meggyőznünk Fabinifi Tihamér v. 
kereskedelemügyi minisztert és Si/nirz .Jenő pol
gármester urat s most új miniszter és új polgár- 
mester lévén, csak kinőtt a sárkány tavaly levágott 
feje. ltámutiltott a lehető megoldásra, a fakultatív 
rendszer kötelező bevezetésére és óvta a miniszté
riumot olyan kísérlettől, amelyet Olaszországon kí
vül egyetlen állam sem tett magáévá, olyan álla
mok, amelyeknek idegen forgalma sokszorosa n ma
gyarnak.

A  további tárgyalás során, amelyben a jelen 
lévők mindvalamennvie részt vett, végül abban álla

S Z E N T  IS T V Á N
\ CSALÁDI SÖR

O i  J
/ l V a  lite res  zárt palackokban

j g g j KŐBÁNYÁI POLGÁRI
SERFŐZDE

gyártmánya.

podtunk meg, hogy gyakorlati javaslatokat teszünk 
S azután folyhatni fogjuk a megbeszélést.

A  két. előterjesztésünket a következő sorokban 
ismertetjük, megjegyezvén, hogy ipartestiilétünk 
multévi emlékiratában foglaltakat (1. 1934. évi. 10.). 
oldaltól) mindenben föntartjuk s ezeket csak annak 
kiegészítésének tekintjük.

I.
Az olaszországi rendezés előzményei és az ottani 

rendezés „eredményei".

Köztudomású, hogy Olaszországban a béke
években s a háború utáni leziillésben az olasz ide
genforgalom veszélyeztető eleme az a koldusliad 
volt, amely valósággal ellepte az idegeneket és az 
11 kalinazottak az a szokása és az a módja, amivel a 
taxán felül a borravalót kierőszakolták s ha azt elég
telennek vélték, az olasz népet jellemző hangos és 
legtöbb esetben becsmérlő megjegyzéseket tettek, 
hogy az idegen szégyenérzettel vagy menekült, 
vagy fizetett.

A  fasizmus első éveiben, MuMtdini fölismerve 
az idegenforgalom nemzetgazdasági jelentőségét, 
merültek föl azok a kívánságok, hogy a borravaló 
probléma hatalmi szóval rondeztessék abból a cél
ból. hogy az Olaszországot látogató idegenek hábo- 
ríllanul élvezhessék azt az ősi kultúrát, művészetet 
és természeti szépséget, amelyek az idegeneket oda- 
vonzották.

Fölvetjük a kérdést, vájjon Magyarországon a 
vendéglátóiparban, de általában olvan-e a helyzet, 
amely csak távolról is összehasonlítható volna 
Olaszország .17nssrdivi előtti társadalmi viszonyai
val, a koldusliad tolakodásaival, avagy a vendég
látóipar személyzete követelő magatartásával.’

Erre kérdésre határozott: nem a válasz!
Tehát nálunk nincsen meg a borravalétkérdés

nek olyan előzménye, amely távolról is egyezne 
’ Haszország 15 év előtti viszonyaival és a borravaló
kérdés hivatalos rendezésének sincsenek meg azok 
•i/ okai, amelyek Olaszországban megvoltak.

Vájjon a borravalótilalomnak Olaszországban 
voltak, vagy vannak-e olyan eredményei, amelyek
ből arra lehet- következtetni, hogy Olaszországban 
i borrava lókérdést megoldották !

Mi tehát a valóság?

Alapítási év 1886. Alapítási év 1886.
Gyorsjáratú

N a p e l l e n z ő k
Nincs kosár! Ponyvaszakadás kizárva!

P A S C H K A  É S  T / tR S A
V., Mária Valéria-u. 10. Telefon: 82-0-41.
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C sak a Szaknévsorunkban  fö lsoro lt cégek tő l vásárolju n k!
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Először, hogy Olaszországban a borravaló el
fogadásának büntető tilalma, dacára a borravaló el
fogadás éppolyan mértékű, mintha az tilalmazva 
nem volna.

Mi, szakmánk internacionális jellegéből folyóan 
állandó személyes összeköttetésben vagyunk a kül
földdel és Olaszországgal, mi és az elfogulatlan kül
földet járó tanúságot tehet erről.

Másodszor, mi sem bizonyítja jobban, hogy 
Olaszország sem oldotta meg — bár oly szigorú 
szankcióval sújtotta is — a borravaló problémáját, 
hogy a pár excellence idegenforgalmi államok, mint 
Svájc, továbbá Franciaország, Anglia, Amerika, 
de még Ausztria sem vette át az olaszországi rende

zi borravalókérdés valóban nemzetközi prob
léma, ha tehát azt egyik legnagyobb idegenforgalmi 
állam eredményesen rendezte volna ezt, ennek az 
első hatása nyilván az lenne — és ez volna, az ered
ményességnek a legbiztosabb kritériuma. — hogy a 
többi államok ezt a rendezést magukévá tennék.

Ha így áll a helyzet, miért kellene ezt a példát 
követnünk, miért kellene a borravalóadás és elfoga
dás kérdését hatalmi szóval, rendeleti úton meg
bolygatni, mikor annak, erre mi, szállodások és ven 
déglősök valóban szakvéleményt nyilváníthatunk, 
elsősorban éppen az idegenforgalomra lesz csak ká
ros hatása, továbbá a magasszintü magyar vendég
látóipar hanyatlását fogja előidézni.

Bennünket nem vezetnek jelszók, bármilyen 
szépek, színesek, sőt kápráztatok is legyenek azok, 
mi a valóság talaján maradunk és éppen ezért is 
jobban meg tudjuk Ítélni és állapítani azt, hogy a 
borravalókérdés tervbevett rendezése szociális cél
ja it som éri el, mert nem is érheti el. Azért nem 
érheti el, mert a borravalókérdés általánosan nem 
rendezhető, minthogy az a vendéglátóiparra, az 
egyéni vonások révén számtalan fajtájú, szükség
letű, jellegű üzletre tagolódva, a dolog természeté
nél fogva különféleképpen hathat. Szociális szem
pontból az elv kedvezőtlen hatása a kis üzletekben 
az alkalmazottak elbocsátása, lesz, mert a kis üzle
tekben a borravalót előírni nem lehet, nem is sza
bad, mert a 10 százalék is sok.

Egyébként nemcsak sérelmes, hanem hátrányos 
is volna a. borravalónak rendeleti úton való szabá
lyozása, ha az csak egyedül a. vendéglátóipar fejlet
tebb ágaira, a szállodára, vendéglőre, kávéházra 
szólna és a fogadók, korcsmák, kifőzök, kávéméré
sek és általában minden más ipar és szolgáltatás, 
ahol eddig a borravaló évtizedes szokás, mint a bor

Olcsó, pontos, megbízható a

Standard ciánozó r  - '
Sváb. ruszni. bogár, egér, patkány-

irtást jótállással vállalunk.
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bély, fodrász, a taxi, a fürdőknél, színházakban, 
sőt az állami és egyéb hatósági hivatalokban, meg 
nem szüntetik, mert mindezeknek többé-kovésbé 
ugyancsak közük, kapcsolatuk van az idegenforga
lomhoz.

Mindezekből az következik, hogy a borravaló
nak hatalmi szóval, miniszteri rendelettel való elő
írása, nem indokolt, az káros hatású volna, az ide
genforgalmat lebonyolító szervekre részben bom- 

fejleszto.

I I .

A  borravalóproblémának megoldását, elősegí
tését célozta ipartestületünk elöljáróságának m. é. 
május havi állásfoglalása, amikor tagjainak az ű. n. 
„fakultatív rendszer“ bevezetését ajánlotta.

Ugyanis a borravalókérdés nem a vendéglátó- 
iparos és munkás ügye, hanem elsősorban és kizá
rólag a közönségé.

A  fakultatív rendszerrel azt akartuk elérni, 
hogy a közönség nyilatkozzék meg, hogyan akarja 
az őt kiszolgáló egyéneket homorálni, borravalóval 
avagy százalékkal 1

Mert ezt a kérdést sem a hivatalok, sem a
íjtó és az ebben megnyilatkozó „közönség**,

,, munkás, hanem egyedül a. vendéglátóipar 
gáltatásait igénybe vevő vendég egyedül illetékes.

Ez a. fakultatív rendszer évek múltán megoldja, 
a problémát, mert a  közönség lassan-lassan rátér a

: n é l k ü l ö z h e t e t l e n i

JK . Kristály-szűrő

•é'
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Élfermefcnek, vendéglőknek előnyösen számiunk mindennemű zöldség
félét és gyümölcsöt előnyös feltételek mellett. Konzerválás céljaira nagyobb 
tételekben közvetlen a termelőtől. - Mindig fr is s  és megbízható árú.

MEZŐGAZDASÁGI TERMÉNYEK BESZERZÉSI ÉS ÉRTÉKESÍTÉSI VÁLLALAT
Budapest, V III., Bérkocsis ucca 19. II. 11. Telefon : 36-4-10.

százalékos honorálásra avagy a természetében rejlő 
konzervativizmusából, egyéni sajátosságából fo- 
lyónn megmarad a saját maga által szétosztott bor
ravalóadás mellett, nyilván azért, mert ezt helye
sebbnek és. neki megfelelőbbnek látja.

A z első esetben fölösleges az államhatalomnak 
beavatkozni, hiszen az eredmény néhány év után 
önként eléretik, az utóbbi esetben a polgár szabad 
önrendelkezés jogát sértené, ha azt rendeletileg sza
bályozná.

Egyébként a kereskedelemügyi minisztérium 
fölhívására adatgyűjtést rendeztünk a borravaló- 
kérdésről. Ezen adatgyűjtés eredményeiről a követ
kezőkben számolunk be. Előrebocsátjuk, hogy a 
közölt adatok hitelesek, nem válogatottak.

Fölhívásunkra 140 tagunk szolgáltatott adato
kat, akik közül 5-nél revier, ill. százalékos rendszer, 
39-nél fakultatív rend,szar, 54-nél borravalós rend
szer volt. 41-en érdektelenségüket közölték, mint
hogy személyzetük nincs, illetőleg 1—2 csapos-pin
cérrel dolgoznak.

Ha tekintetbe vesszük, hogy tagjaink közül 
személyzet nélkül, illetően 1—3 (nemcsak felszol
gáló) személyzettel dolgoztok 787-en

10 személyzetig dolgoztak 63-an 
lő  személyzetig dolgoztak 28-an 
20 személyzetig dolgoztak 16-an 
25 személyzetig dolgoztak 21-en 
30 személyzetig dolgoztak 45-en 
30-on felül dolgozlak 3-an, együtt 17(i-an, 

akkor megállapíthatjuk, hogy a szántba jöhető kate
góriák négyötöde a fák altat ír  és a borravalót end- 
szer mellett nyilatkozott mer/, nyilván, meri ez az 
életnek, az üzlet természetének a legmegfelelőbb. 
Ugyanis az el sem gondolható, hogy az üzlet érdé 
kei ellenére valamilyen rendszer bevezethető avagy 
füntartható lehetne. Ennek igazolásául éppen csak 
kérdezzük, vájjon ki emlékszik már arra, hogy a 
borbélyiparban a borravalót megszüntették?

Lássuk most részleteiben az adatokat:

I. SZÁLLODÁK.
1. Szent Gellért szálloda.

5—6 évi tapasztalat szerint :
„A  fakultatív rendszer jól bevált és a személy

zet is meg van elégedve.*1

Borpalota Rt.
Budapest, VI. Király ucci

2—3. Hungária és Dunapalota szállodák.

» A  fakultatív rendszer üzemünkben teljesen 
bevált, mert e rendszer 3 évi alkalmazása óta úgy 
a vendégek, mint a kiszolgáló személyzet részéről 
csak megelégedést és tetszést tapasztaltunk s mert 
máskülönben is ugyanez a rendszer van bevezetve 
Európa legnagyobb szállodáiban is.

A  fakultatív rendszer külföldön is, főleg Svájc
ban elismert és a jelenlegi gazdasági viszonyokhoz 
mérten az egyedül helyes megoldás, mert ez az al
kalmazottak buzgóságát nem érinti."

í. Hónai nagy szálloda.

„A  fakultatív rendszer kitünően bevált. Úgy 
a vendégek ,mint a személyzet nagyon kedvelik. Á 
személyzet közül azok, akik azelőtt a vendégtől 
a borravalót szétosztásra kapták, természetesen, 
különösen kezdetben, nagyon ellene voltak a fa
kultatív rendszernek, do viszont a személyzet leg
nagyobb része most is meg van elégedve, aminek 
látható jele az is, hogy míg azelőtt a szobalányok 
pl. igen gyakran változtak, most állandóan meg
maradnak, ami a szálloda szem]fontjából fontos 
körülmény.**

5. Pa n n ón ia  szálloda.

„Tapasztalatunk szerint a szállóüzemben álta
lában szívesen fogadják a fakultatív rendszeri.

PÁLYÁZAT.
Az Alfa Papirüzem Rt. (Budapest. VTL, Kisdiófa
u. 4.> a következő gyártmányai megjelölésére egy 

márkának és eégszövegnek alkalmas szót keres:

lampion, álarc, 
papirsapka, konfetti, 
szerpentin, hólabda.

Az ajánlott szónak olyannak kell lenni, hogy eze
ket. a cikkeket, egy szóban összefoglalja és a papír 
•szó hozzáadásával eégszövegnek is felhasználható

1. díj 25 pengő és egy a fenti cikkekből össze
állított kollekció.

II. díj 15 pengő és egy a fenti cikkekből össze
állítóit kollekció.

III. díj Hl pengő és egy a fenti cikkekből össze
állított kollekció.

A pályázat határideje 1935 július 15.

(landoljunk
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Belföldi új vendégek gyakran a szaza!ók foiszá.mí- 
lasal kívánják, míg ;i régi vendégek j«'> része jelen
leg is, úgy mint azelőtt, a borravalót maga osztja 
szél. Külföldiek szinte természetesnek találják'a 
százalék felszámítását. Csoportoknál szokásos, hogy 
habára kondícióban a borravaló ben tfoglal tátik, a 
csoportvezetők a vendégek körében gyűjtenek a 
személyzet külön borravalózására.“

0. Britannia .szálloda.
„A  fakultatív rendszer bevált. 
Társasutazásoknál gyakori, hogy a vendégek 

a százalékon felül is adnak, gyakran gyűjtenek 
borravalót, A  személyzet készséggel fogadja, any- 
nyival is inkább, mert a százalék a rendkívül nyo
mott, dumpiug árak után számíttatik.

A  fakultatív rendszer az egyedül lehetséges 
megoldás a. gyakorlatban s ennél továbbmenni csak 
elméletben lehet. “

„A  borravaló rendszerről mi még nem tértünk 
. Nem tértünk át pedig azon oknál fogva, mert 

ír vendégek nem akarják tudomásul venni 
>r a számla összege 1 
ami a leggyakoribb - kis- vagy i

kicsiny összeg, akkor nincs kifogás a 11) ' "  7J e s  
mert ez így részükre előnyösebb. A  külföldi ven
dégeket is előbb megkérdezzük, nincs-e kifogásuk 
az ellen, hogy a százalék a számla összegéhez szá
míttassák, de ott is ugyanaz az eset áll fenn, mint 

• vendégeknél."

S. Erzsébet k irá ly n é  szálloda.

szempont- 
reá nézve

„A  fakultatív rendszer a vendégek i 
jábói feltétlenül előnyös, mert a vendég a 
legelőnyösebb megoldást választhatja.

Soha semmiféle panaszt nem hallottam, le g 
feljebb csak a személyzet részéről olyankor, ami
kor a vendég sem borravalót, sem pedig százalékotkor a vendég sem 
nem hagyott."

borravalót, s

9. Conlinenlál szálloda.

„A  kötelező százalékos egyáltalán nem vált be, 
ellenben a fakultatív rendszer, melyre a vendégek 
figyelmét négynyelvű plakáton feltűnően hívjuk 
fel — kitünően bevált.

tízállodánkban az 1934 június hóban rendsze
resített fakultatív borravalórondszer a szálloda 

déliek jövedelmében kedvezőtlen válto-

Az 1920-as esztendőkben a szállodában meg
szállóit vendég magasabb (egyágyas 7— 9 pengős,

J É G S Z E K R É N Y E K
BRAUN MÓR

Magyarország aranykoszorús jégszekrény-, bor- és sör- 
híítőkészülékek gyártója. Állandó nagy raklár.

VII., Kertész ucca 48. Telefon: 37-3-14.

K a r tá r s a k  f ig y e lm éb e !
Kuglibilliárd-
asztal
lörv. védve. 
Egyesített kugli, ka
rambol és lyuk játék 
Terjeszti:
Fehér Ferenc
szab. tulajdonos 
VI., Vörösmarty 
ucca 43.
Kérjen árajánlatot!

kétágyas 10— 15 pengős) szobaárak mellett a s_.... .
utáni összeg körülbelül 30—40%-át osztotta szét a 
személyzet között borravalóként. A  nagyobb for
galom lehetővé tette polgári szállodákban is meg
felelő létszámú képzett személyzet megélhetését. 
Később ti gazdasági viszonyok r omlása alatt ez a 
személyzet úgy létszám szerint, mint munkakész- 
ségben helyén maradt. A  szállodák vendégközön
sége is megváltozott, (iyakorta tapasztaltuk, hogy 
vendégek, többnapi szállodai tartózkodás után a 
személyzetet semmilyen formában nem, honorál
ták. Ezekután örömmel fogadtuk a fakultatív bor
ravalórendszert, mely lehetővé tette, hogy a ven
dég figyelmét a borravaló megváltására felhívjuk. 
Azonban lassan az ú. n. borravalós vendégek is 
áttértek először az együsszegben való borravaló 
megváltására, majd később mindsűrűbben kérték 

laösszegliez száza lék szerűen való borravaló
hozzáírást.

A  mai helyzet: egész alacsony szobaárak után 
lü'/ó-ot ad a vendég. Ezen összeg a nagyszámú 
borravalóra utalt.  ̂ személyzet megélhetését nem 
biztosítja. Szállodákban, napi átlagos 30U pengő 
bevétel utáni, 30—35 pengőnyi összeg kerül szét- 

melyből 5 szobaasszony, 5 szobalány, 5 
2 liftes, 1 kocsirendező, 1 éjjeliőr, 2 pin

cér, várja részbeni (fizetésük is van) azonkívül 1 
főpincér, 3 portás teljes megélhetését. Ez az álla
pot nem alkalmas képzett, megbízható, 
kor szolgálatrakész, úgy a házzal, mint a 
gél szemben megelégedést keltő ni unkateljesítésre. 
Csak a jobb időkben kiválasztódott személyzetnek 
a jobb jövőben való reménysége tartja meg a he
lyén mindegyiket és ezért nem jutottunk még oda, 
hogy facér cselédlány legyen a szobaasszony és a 
világot járt, nyelveket beszélő, szakképzett portás 
helyét, még nem foglalta el nyugalmazott csendőr-

Hungária automata h illiá rtlok
(garantáltan szabadalmazva)

Ö r ö k á r b a n  k e d v e z ő  f i z e t é s i  f e l t é t e l e k k e l  
l e g o l c s ó b b a n

Vendéglői berendezések vétele és eladása

Fried Zsigmond és Fia Király-utca 44 Tel.: 29-1-34.

Csalt lapunk hirdetőinél vásároljunk!
(7 ) 2 5 3
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Cifka József pincegazdasági cikkek szaküzlele. 
Budapest, V., Vilmos császár út 48.

Borszivattyúk, szűrőgépek és az összes borkezelési anyagok.
SZ. Telefon: 2 2 -8 -9 2 .

10. Bellevue szálloda.
„A  fakultatív rendszer válik be a legjobban, 

mert. itt mindkét fél ki van elégítve.1*

Egyik rendszert sem találom helyes megoldás- 

7. Kéményseprő ét terem (W , Aréna út 106.).

II. NAGY ÉTTERMEK.

1. Szent Cetiért szálloda éttermei.

Fakultatív rendszer bevált.

2—3. Hungária, és Dunapalota szállodák éttermei.
A  személyzet nyilatkozata:
„A  fakultatív rendszerrel, amely 1932 június 

előtt is általános szokás volt az étteremben, a sze
mélyzet teljesen meg van elégedve, a vendégek 
részéről, úgy a belföldiek, mint. a külföldiek részé
ről pedig semmi kijelentést ellene nem hallottunk.“

á. Boyal szálloda éttermei.
„1934. évi január 1-én százalékos rendszerre 

tértünk át, amely rendszer bevált és mind a. sze
mélyzet, mind a vendégek meg vannak elégedve.**

5. Pannónia szálloda éttermei.

„É ltenni üzemünkben a kölelező százalékos 
borravalórendszert vendégeink csaknem kivétel 
nélkül helyeslik. Kisebb fogyasztásnál a felszámí
tott borravalót igen sok esetben önként megtold- 
ják.“

A  kávéházban „úgy a fakultatív, mint a kötő 
lező százalékos rendszer bevezetése a létkérdés 
veszélyeztetésével járna** — itt a borravaló rend
szer van.

„Személyzetünk mindegyik üzemünkben a 
régi állapotok föntartnsát, illetve visszaállítását 
szeretné, amely mellett jövedelmük nagyobb volt. 
Borravaló elfogadását nem tartja deJioneeztálö- 
nak.“

6. Défnusz János (Nyugati pályaudvar).
„A  százalékos rendszert próbaképpen sörözőm

ben 1935 június 1-én bevezettem.
Éttermemben ma is borrnvalórendszer van.
A  százalékos rendszert sokan kifogás tárgyá

vá teszik; nem vált be.
A  fakultatív rendszerrel is bajok voltak, a 

mennyiben a kis fogyasztó százalékot kívánt, a 
nagy pedig borravalót adott.

„1928 május 5-én (üzletkezdéskor) százalékos 
rendszerrel kezdtünk dolgozni, amelyet, azonban 
ugyan-e hó 14-én (9 nap múltán) az összes alkal
mazottain! kérésére besziintettem.

1934 június 1-én fakultatív rendszert vezettem 
be, amelyet titkos szavazás útján az alkalmazot
tak egyhangúan elvetettek.

Minthogy sem a kötelező, sémii a fakultatív 
rendszer nem váli be e kísérletek után visszatér
tem a régen bevált borravalőreiKlszeriiez.*'

8. Alpesi falu.

„Üzemünkben —  tekintettől a nagy idegen- 
forgalomra - a fakultalív rendszer volt és van 
bevezetve, mivel ezt úgy a t. vendégeink, mint a 
személyzet részéről a leghelyesebbnek tartjuk. 
Sajnos, a mai súlyos helyzetben, mikor ipáninkat 
csak a. legsúlyosabb küzdelmekkel tudjuk fenn
tartani, nem tartjuk lehetőnek a kötelező borra
való bevezetését, mert ez a vendégeink újabb sú
lyos megterhelését jelentené. Személyzetünk is 
ezen rendszer mellett. van“ , —  amit 40 alkalmazott 
•• !áÍrásával igazol.

I I I .  POLGÁRI ÉTTERMEK ÉS VENDÉGLŐK.
1. özv. Bandi Ferencnél (Vilii, József' körút 46.).

„Fakultatív rendszer van. bevezetve. Azonban 
kevés vendég kívánja a százalék bozzászáinítását, 
inkább a borravalózás a kedveltebb.**

2. Beér László (V III, Sándor ueoa 44.).

A  személyzet nyilatkozata:
„Fakultatív rendszerrel dolgozunk, mely min

den tekintetben a liorravalókérdés legsimuléko- 
nyabb megoldásának bizonyult, mert a vendég 
akaratához, illetve kívánságához alkalmazkodik.**

3. Potzmann Mátyás (VlDf, Üllői út 6.).
„A  személyzetein a fakultatív rendszer mel

lett. foglalt állást.**

í. Két tér József (XI, Horthy Miklós út. 48.)
„1934 óta a vendégek szom betű nőén figyol-

A téli szezonra  hozassa 
rendbe tűzhelyét!

Tapasztást, plelnizósl, rostélycserét, alkatrészpótlást és 
állalános javitást jótállással vállalom.

KOVÁCS GÉZA
V I I . ,  D o b  u c c a  1 0 . T e l e f o n :  3 7 -2 -7 6 .

Olcsó diáknyaralds
a  B ü k k h e g y s é g  
l e g v a d r e g é n y e s e b b  r é s z é n

2 5 4  (8)
a Magyar Szakácsok Köre (T e l: 35-6-10) közvetít!



PULVEX rovarirtó hatásos, megbízható. Színtelen és szagtalan, emberre 
nem mérgező. Szállodák takarításánál nélkülözhetetlen 
Gyártja : Cooper McDougall & Robertson Ltd. Berkhamsted 
Anglia. — Főelárusító :
Lindner Dániel Budape.l, V.. Alkotmányi!. 23

móriét™ vnniuik. hogy n borravalót 10%-kal meg- 
valth.ltjait, azonban ezt igen ritka esetben tették 
eddig.

1832 szeptember havában Olaszországban jár- 
Viin, a lka] Miaui nyílt ta mii mányozni az állami 
inunkaköz ve tí tésre, fizetésekre, ‘ munkaidőre, sza
badnapra és a százalékos részesedésekre vonatko
zó törvényes rendelkezéseket. Feltételeztem, hogy 
ezen olasz rendszer előbb utóid) nálunk is bo lesz 
vezetve, elhatároztam, hogy még a gyengéid, téli 
üzletmenet idejében kísérletet leszek a borravaló 
eltörlésével. A  főpinccrrel és az éthordókkal tör
tént előzetes megbeszélés után és azoknak hozzá
járulásával 1932 október 11-én beszüntettem a bor
ravaló rendszert és vendégeim a falakra sűrűn ki
függesztett^ plakátok útján értesítve lettek, hogy 
a borravaló az árakban benn foglaltatik és hogy n 
személyzetnek azonnali elbocsájtás terhe mellett 
tiltva van borravalót elfogadni.

Néhány nap-elteltével már azonban arra a ta
pasztalatra jutottam, hogy a vendégek egy része 
„esakazérlis" borravalót- ad, a pincérek elfogad
jak és inaugurálják, sőt a törzsvendégek előtt oly- 
kép van az új rendszer feltüntetve, mintha az a 
pincérekre rá lett volna erőszakolva az ő anyagi 
hátrányukra és az én előnyömre. Vendégek meg
beszélt rejtett helyeim 1 tették vagy  zsebbe csúsz
tatták a. borravalót. Később már nyíltan elfogad
ták a borravalót és amikor 1933 február 14 én a fő
pincér jelenlétemben is elfogadta a borravalót, lc- 
szedettem a táblákat és kénytelen voltam 
térni a régi borravaló t

5. Illik  Viktor halászcsárda (Újpest, Népsziget).

„Ú gy  a magam, mint alkalmazottaira, részére 
károsnak találom a borravaló rendszer eltörlését. 
Részben azért, mert üzletem túlnyomó részben va
csorázó vendégek, akik borravalóban sokszor túl
fizetik a pincérek százalékát, mások viszont, pl. a 
filléres fogyasztók, megterhelve éreznék magukat 
újaid) adóval.

A  borra valórend szer olyan udv;irias,ságrn ta-
nította meg ;i m;igv;ir pincéreket, liogy azok ino-
dóra világszerte közkod\■éltté vált. A  százalékos
rendszer ezen változta tűi fog, mert a takarékosan
fogyasztó közönségnél a pincér elő re tudja az ő

D O M O N K O S  A L A J O S
okleveles pincemester, borkereskedő, bor- és pá
linkabizományos Cegléd, I.. Pesti út 19. Tel.: 54. 
Ajánlja kitűnő fajborait. Bort, pálinkát előnyö
sen közvetít. Vevőinek ingyen szaktanáccsal szolgál

saját részesedését és udvariasság helyett hideg 
közönnyel fog  viseltetni a vendég-ok iránt.11

6. Élő József (VII, Thököly út 4.).

„K é t évo fakultatív rendszerrel dolgoznak.
E  két év leforgása alatt azonban tudtommal, 

mert érdekkel kísérem és figyelem, nem fordult 
elő talán tízszer sem, hogy a vendégek ezt igénybe 
vették volna, noha a legtöbbje - „A  borravaló 
10% -kai megváltható*' 'lei,függesztett ItjábMra cé
lozva —  megkérdezi, hogyan is kell ezt értelmezni.

Ami pedig a főpincéreket és a felszolgáló sze
mélyzetet illeti, tudni sem akarnak sem a fakul
tatív, sem a kötelező százalékos rendszer bevezeté
séről/ 1

7. Szervita téri söröző, Keresztes Ede (Szervita tér 8.).

„A  kötelező százalék nagyon rossz, mert sem 
a vendég, sem a pincér nem tartja be. Előbbi bor
ravalót ad, utóbbi vár.“

8. Steiner Ármin (V, Rudolf tér 1.).

Borravalórendszer van bevezetve. 13 tagú sze
mélyzetből 12 a fakultatív 1 a kötelező százalék- 
rendszert kívánja.

9. Hock Zoltán (Kelenföldi pályaudvar)..

„A  borravaló rendszerről 1934. évi június ha
vában megpróbáltam a fakultatív rendszerre át
térni. 4 darab négynyclvű táblát függesztettem ki 
üzletemben, hogy a borravaló 10%-kai megvált
ható, de nem vették igénybe s így maradt a borra
való rendszer, ami mindenesetre a pincéreknek is 
jobb.**

10. Ott Mihály (Szent Imre fürdő).
„Nézetein szerint a vendeget kényszeríteni

Lampion—
papirlegyező,

papirg-irland, papir&apka, konfetti, szoi-pentin,
liólabdn, pnpirszalvéttn, papírtálca, W C papír.

A L F A  PA P IR Ü ZE M  Rt., Iipest, V II, Kisdiófa u. 4.
A Klauzál térnél. Árjegyzék díjtalan, szállítás 

vidékre utánvéttel.

T E L E F O N :  4 1 -3 -2 7 .

Napellentző
KLING SÁNDOR

Uj és használt napellenzők és ponyvák készítése, javítása és karbantartása 
^  a legolcsóbban. — Használt és modernizált napellcnzők minden méretben
■  kaphatók. Javítást vállalok. — Győződjön meg áraimról saját érdekében 1

vasszerkezet üzeme .... ..

Uj üzletnyitásnál, áthelyezésnél előbb az ipartestületben érdeklődjünkt
( 9 )  2 5 5



Rlbárszky György és Társa

: 91-0 -31

borravalójának mikénti lerovására, nem helyes. 
Sokkal nehezebb és súlyosabb időket élünk. A mai 
viszonyokban a százalék rendszer megvalósítása 
csak növelné az amúgy is gombám ódra elszapo
rodott kifőzéseket és zugkonyhákat.“

1 1 . W e is z  M en de l (VTT, Wesselényi u. 18.)

Fakultatív rendszer van bevezetve, a százalé
kot oirv vendéu se vette Figyelembe.

A  kötelező százalékos rendszer a kis üzletek
ből a nagy üzletekbe riasztaná a vendégeket, a fa
kultatív rendszert pedig a vendég saját előnyére 
választja. (K is  fogyasztásnál százalék, nagynál 
borravaló, amely a százaléknál kevesebb.)

12. H idassy A n d rásáé  (V ili, Kerepesi út 24.).

..Üzletemben a fakultatív rendszer van beve
zetve, amely véleményein szerint, a legmegfelelőbb 
és így soha sincs semmi zavar és vita.“

13. V a ryn  G y ö rg y  (V I II .  Baross ucca 38.).

„Nálam a régi borravalórendszer van még ez- 
ideig. A  százalékos tábla ugyan ki van függesztve, 
de a vendégeim 90 százalékban régiek és így nem 
vették még' figyelembe a százalék rendszert és én, 
mint tulajdonos, nem presszionálhatom sem a bor
ravaló, sem a százalék rendszert;“

Jí. ( l ü l  Baba söröző-étterem  (TI, Margit körút 2.).
„1934. évi december 20-án, vagyis üzletünk

„QENTRY”
uriszabósdq

Tavaszi és nyári 
szövetújdonság okból

a legmodernebb szabással havi 20 pengő részletre 
készítek öltönyt és felöltőt

BÁRÁNYOS MIHÁLY
uriszabó Budapest, II., Fő u. 57. Telefon: 55-8-85.

megnyitásakor a százalékos rendszert vezettük be, 
amely nem vált be.

A százalékon felül a vendégek nagy része ad 
borravalót és a személyzet elfogadja, amit nem 
tilthatunk meg, mivel a százalékos rendszernél ke
resményük nagyon csekély.

Arra a tapasztalatra jutottunk, hogy komoly 
és jó felszolgáló személyzet inkább a fakultatív 
rendszerű üzletek felé gravitál. Ezt a meglehetősen 
gyakori személyzet-változásból látjuk. Másrészt a 
vendégek nagy része a 10%-on felül szükségesnek 
tartja külön borravalót adni, ami nem egészséges 
állapot.

Nagyon szívesen térnénk a borravaló rend
szerre . . .“

I I I .

A vendéglátóipar léte.
Mindezekben tárgyilagosan tártuk elő adatain

kat a borravalóproblémáról. Amik többek között azt 
is igazolják, hogy a borravalókérdésnek rendeleti 
úton való rendezésével nem lehet kísérletezni, nem 
h itel általában kísérletezni akkor, mikor a vendét!- 
Iá fői pár puszta léte és evvel a magyar idegenfor
galom fejlődési lehetősége több olyan intézkedési 
kinin a kormányzattól, amelyekkel, dacára több
szöri kérésünknek, mindmáig adás.

Ezek a több előterjesztésünkben kért
a kifőzőipar rendezése;
a korcsmárosipar kihalás útján való megszün

tetése;
az egyes iizletneniek, szállodák, fogadók, pen

ziók, vendéglő, kávéház, kifőző stb. üzletkörének 
jicmtos meghatórolása és ezzel a vendéglátóiparnak

Ha a kormányzatnak mindezek után mégis el
tökélt szándéka, hogy megfelelő motívumok és szük
ségesség liijján — rendeleti úton beleszóljon a meg
ajándékozás évszázados módjába és gyakorlatába, 
mikor attól Európa jelentős idegenforgalmi álla
mai. az egy Olaszországul kivéve, tartózkodott, 
mikor annak eredménytelensége nem is kérdéses,

Fűszer, élelmiszer, gyarmatáru
legjobb beszerzési forrósa

FARKAS GÁBOR, Budapest. IX., Soroksári út 18. Telefon: 35-3-30

cégektől vásároljunl<!
2 5 6  a o

C sak a Szaknévsorunkban  fölsorolt



Í5 1 A L L 0 D A S
SGJt,

VENlLGlŐSli

[ Használt sörapparátok, S “ kí„ ö ,
felszerelés. szék, asztal, alpacca legolcsóbban 

H A A S  Budapest, Vili,, Népszínház u. 16. Tel.: 36-0-01. 1
éppen az idegenforgalom érdekében, liogy a/kor 
HZ egész magyar köz- és gazda sági életben dívó bor- 
ravaloadás és elfogadást rendezni, továbbá a ven
déglátóipar érdekében eddig előterjesztett kérésein
ket egyidejűleg teljesíteni kegyeskedjék.

Az idegenforgalom csonka országunk egyik leg
jelentékenyebb közgazdasági problémája. Azt fej
leszteni, alkotó tevékenység, annak akadályozása 
súlyos pénzügyi kárra vezet.

A  jelszavak csillognak, kápráztatnak — de 
mégis csak szappanbuborék a sorsuk. Egv hibás, 
időszerűi len rendelkezésnek, egv amúgy is küzdő 
ipart megbolygató intézkedésnek hatása helyre
hozhatatlan hatásúvá is válhat.

Ezen áltolánosérvcnyíí ellenmodásaink és szak
szerű kifogásaink után, vizsgáljuk meg néhány 
részletében a fölvetett problémát.

IV .

Általános feltűnést keltett nemcsak az érdekel
tek, hanem a nagyközönség között is, hogy csupán 
a szállodás- és vendéglősiparban kívánják a borra- 
va 1 ókérd és t í •e n dezni.

A  szállodákban a közönség megelégedésére cs 
az alkalmazottak kielégítésére a fakultatív rendszer 
jól bevált és idegenforgalmi szempontból szám be
jöhető szállodákban e téren nincs is kívánnivaló 
úgy, hogy a. szállodákban a fakultatív 
kötelező elrendelése csupán a bevált 
vényesítése lenne.

Kém ágy a vendéglősöknél!
A borravalókérdés a többi vendéglátóipari üz

letek közül csupán a vendéglőkben való kötelező 
százalékos rendezése sem a közönség, sem a mun
kásság, sem a tulajdonosok szempontjából meg
nyugtatóan nem oldható meg Súlyos és hátrányos 
következései volnának ennek, ez pedig a kormány
zatnak. jól tudjuk, nem célja.

Ugyanis ezáltal a vendéglősipar amúgy is igen 
éles verseny föltételei súlyosbodnának, mert a kö
zönség a kötelező százalék és emellett az általában 
szokásos borravalóadás kettős terhe elől menekülve 
olyan helyekre járna, a kávéházakba, a ki fűzőkbe, 
a korcsmákba és a termelői borkimérésekbe, ahol

PERL bur9°nyai hagyma, zöldség kiváló! ■
* * * * * *  Nagyvásárlelep. Telefon: 40- 2 96. H

E L B E R T É S  b a l A z s

vasbútor-.

[i ' v rx rp kertivasbútorgyár

Javítást vállal 1

Budapest, VII., Hernád ucca 41. Telefon: 38-9-10.

H E L L E R  L .  L A I O S
szobafestő, mázoló 
és tapétázó mester

K Ö L T S É G V E T É S  D Í J T A L A N !
SZAMOS R E F E R E N C IÁ I 

Budapest, X., Százados út 17.
Telefonhivó: 43-5-81.

Hasznavehetetlen rongyaiból
modern szőnyegeket és átvetőket készít

Ardai Szövőipar
Budapest, V III, Trefort u. 7. Telefon: 40-5-79.

Mindennemű redőnyök, roletták, rtapellenzök
készítését, javítását, karbantartását jótállással a legolcsóbban

KOVÁCS LÁSZLÓ
ISudapest, V I, Szinnyei Morse u. 34. Tel: 18-3-25.

WALLENHOFFER ZSIGMOND kőműves-mester
és építési vállalkozó, V III ,  Kisfaludy ucca 2(i. ti/.. 
Háztatarozást, karbantartást, gipszfal, rabitzfal, 
beton, műkő, faycnoclap szigetelést jótállás és 
kedvező fizetés mellett vállal.

I LESZLAUER A.GYULA
Elsőrendű húsok —  nagyvágó marha-, borjú-, birka-, bárány- és sertéshúsok. 

Központi Vásárcsarnok 477, 478, 479, 480, 481. sz. fülke.
(Fő út mentén) —  Telefon : 85-4-56.

Telefonrendelésre minden mennyiséget házhoz szállítok.

Magunk hasznát és iparunk érdekét szolgáljuk, ha belépünk a Yen-Ko-Ká-ba!
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csalk önkén te.s borra viutóváil honorálhatja, vág'r ahol
(kis<ebb helyi>ken) sel íogy; in sem szokásos a kliszol-

'it jutáim*ízni.
*s sem kivétel, mert(A  termi■léii bork:iméri jogi-

lag bort lielvbeni Fogvnszt■ásni nem adhat ugv an el,
nban — eItekint vi ’• a ttf>1 a kevés termelői ’ lliorki-

méi•éstői, amelvek a 1kimé rési jogot a fonnál 1<> .i°&-
száll>ályok ke rétén beKil g va kőről jak álla lános-
mik mondhat ó a boniák (sőt fröccsnek is) beIvl.en
vak logvasz tásra va ló ki szolgalása, amit az bizo-
nyí 1 legjobb; m, hogy eddi g  a 220 termelői ki.méréá
közül —  rajtakapás alapján — 100-nál többet jelen- 
tettiink föl az illetékes pénzügyigazgatóságnál).

A  munkásságnak is kárára volna ez a kiemelés, 
mert a közönség, minthogy pl. a vendéglő és kávé- 
ház között teljesen elmosódtak az elválasztó hatá
rok, a vendégek, a kávéházban is azt lóvén, hogy a 
százalékot hozzáírták fogyasztása számlájához, nem 
adnának borravalót, ami mind a közönségre, mind 
az alkalmazottra nézve kínos és megismétlődő je 
lenetekhez vezetne. Azonkívül a kisebb vendéglők
ben személyzetelbocsátást is magával vonna.

Újabb fogyasztórétegnek elveszítése kegyelem
döfés volna a vonagló vendéglősiparnak, mert a 
vendéglősök adóközösségének hiteles, a pénzügymi
nisztériumhoz évről-év re felterjesztett jelentései 
szerint, a budapesti vendéglősök 1927. évi forgal
muknak az 1934. évben csupán 29 százalékát, azaz 
egyötödét érték el.

Mindezek után mégis csak a szállodákban és 
vendéglőkben kívánnák a borravaló kérdését ren
dezni, akkor azt csak a fakultatív rendszer általá
nosításával lehet.

V.

Jómenetelű, 3 helyi- lf fnirlŐfllfí 2 szobás lakással, ház- 
ségből álló nyári wGIIUG*|IU Zal együtt, betegség miatt 
©  I Cl d  Ó  - Cím: Budapest. V., Népsziget Fonyó.

lajdonos alkalmazni, hogy személyzetét a. borravaló 
elfogadásában megakadályozza, íia pedig az elbo
csátással torolná meg ezt, akkor a vendéglőkben 
naponkint változna, a személyzet és akkor is csak 
olyan cserét lehetne elérni, olyanokat kellene ismét 
alkalmaznunk, akiket ezért a „visszaélésért" másutt 
M bocsátottak. Már pedig egy-cgy vendéglő szintét 
többek között az állandó alkalmazottak is teszik, 
akik a vendégeket, ismerik és akiket óhajtásaik, íz
lésük szerint szolgálhatnak ki. KI vonatkozásban 
pl. a megelőzést, vagy akár a megszüntetést az 
állam maga sem tudná elérni, mert mégsem lehet 
minden étkezőn zenibe rendőrt vagy detektívet állí
tani, hogy a felbujtó szerepét betöltő vendéget meg
akadályozza abban, hogy borravalót adjon. Továbbá 
a tulajdonos felelősségének megállapításával, a 
borravalót adó vendég felelőssége is megállapítan
dó volna.

Ha a. százalékos rendszer kötelező rendezésé
vel a tulajdonos felelőssége mégis kodifikáltatnék, 
akkor ebben az esetben kívánatos volna annak a 
megállapítása, hogy ebből az okból azonnal elbo
csátott alkalmazóit bírói védelmet ne kapjon. Mert 
másként előáll majd az az eset, hogy a. miniszteri 
rendidet alapján elbocsátott alkalmazott- a munka
ügyi bírósághoz fordulna felmondás stb. illetmé
nyeinek megítélése céljából.

A felelősség kérdése is azt bizonyítja, hogy 
kölcsönös megelégedésre csak a fakultatív rendszer 
; i! kai ma zása vezethet.

A  tulajdonos felelőssége.
A  százalékos rendszernek kötelező elrendelésé

vel kapcsolatban az alkalmazottak azon visszaélé
séért, hogy borravalót kikényszerít, avagy ilyent 
elfogad, a. tulajdonos is felelősséggel tartoznék 
(1. a múlt évi tervezet 4. §.)

Kz, a rendezés legméltánytnlanabb intézkedé
seinek egyike lenne. Bár, sajnos, egynéhány ilyen
ben — pl. a bortörvénnyel kapcsolatban — van ré
szünk, azonban ezeknek megszüntetési*, nem szapo
rítása volna indokolt. Legfőképpen azért, mert a 
vendéglősnek nincs módjában ennek megakadályo
zása. mert ez a vendég és az alkalmazott ügye, kö
zöltük lefolyó akció. Annyi ellenőrt nem tud a In

PRRNCESS FERENC|||
_BudHP,-si, vili,, Szentkirályi uc-ca 3. Telefon: 3*- 5-96.||

V I.

A  vendéglők egyéb borravalós személyzetei.

A vendéglőkben nemcsak a, felszolgáló, hanem 
a ruhatáros, a WC-s, sőt a zenét szolgáltatók is ré- 
-zcsii Inek borrava ló jellegű javadalmazásban.

Már most, ha a. vendéglőkben a kötelező száza
lékos rendszer állapíttatnék meg, vá jjon mi történik 
ezekkel!

Lzeknek az alkalmazottaknak akárcsak a 
főváros tulajdonában levő fürdők sznncfi/sctcnek is 

részben vagy egészben borravaló a keresetük.

K O M L Ó S Í
ciánoz vidéken Is!

________ V Akadémia ucca 7. -  Telefon : 23-7-34.

Kohn Mór
2 5 8  (12)

.Minden szükségletünkre kérjünk árajánlatot Iáimul, hirdetőitől!



D U N A ”A rendezés e módja nagyban hozzájárulna, 
ahhoz, hogy ;i közönség- figyelmetlenebb v.iyy fe
gyelmezetlenebb része kellős terhet viseljen vagy :i 
másik kategóriáról, amelynek szolgálatait igénybe
vett.-, megfeledkezzék, ami szintén mindkét félre 
ki:ios volna, de legfőképpen a vendéglő hátrányára 
és- kárára volna.

111 többek között figyelembe kell még venni, 
a ruhatári bérleti, továbbá a zenekari szerződéseket.

A  kötelező százalékos rendszer esetleges életbe
léptetése- esetén ezen magánjogi szerződésekre te
kintettel kellene lenni vagy egy 2—3 éves átmeneti 
idővel, hogy e szerződések likvidálhatok legyenek, 
vagy olyirányú rendelkezést kellene fölvenni, hogy 
ezen szerződéseket a vendéglős kártérítés nélkül 
sztorii i rozhatja.

Föl kell itt vetnünk azt a kérdést, vájjon mi 
történik a szállodai és vendéglői személyzet azon 
szolgálataival, amelyeket, a vendég óhajára, de nem 
a fogyasztással kapcsolatosan teljesít? Ha ezért 
külön díjzást, borravalót nem fogadhat el. méltány
talan veszteség éri a személyzetet, ha pedig ezekért 
szabad borravalót elfogadnia, kapu tárul a vissza
élések részére.

A  vendéglő belső struktúrája, mely évszázadok 
alatt fejlődött ki, szintén csak azt mutatja, hogy a 
borravalókérdés tervezett rendezése nagyon bonyo
lult probléma s nyilván ez is egyik ok;i, hogy pl. 
Olaszországban nem járt a kívánt eredménnyel en
nek hatalmi szóval lörtént. rendezése és hogy a többi 
nagy idegenforgalmi államok nem Uhumnak ehhez 
a problémához hozzányúlni, hanem meghagyják a 
vendég és az alkalmazott viszonyának úgy, aho
gyan ez volt és kifejlődőit.

V II.
A  káros szociális hatás néhány példája.

A  borravalónak százalékos alapon való kötelező 
megváltása mélyen kihatna a közel 800 kis vendég
lős sorsára (I. II .  pontot). Ezekben ugyanis nincs 
alkalmazott vagy csak 1— 3 csapos-pincér alkalma
zott van. A z  ilyen korcsma jellegű üzletekben, ame
lyekben a kiszolgálás és fogyasztás jobbára az íi. n. 
..Sehank“ -ban. a söntésben zajlik le, ahol borra
valóadás mostan nem szokásos. A z  itteni alkalma
zottak boti fixfizetést és teljes ellátást kapnak 
éppen arra való tekintettel, hogy borravaló-kerese
tük nincsen.

A  vendéglőkre tervbevett kötelező százalékos 
rendszer bevezetése- után mi történne ezekben az 
ú. n. családi üzletekben.’ A z  ilyen üzletekben alkal
mazott személyzet jogosan kívánná alkalmazni a 
rendeletet, aminek következtében az idejáró fogyasz

Sződabicarbóna

EGY a d

e g f i n o 

ft g o s
m a b b  m i n ő s é g  

c s o m a g o l á s

K a p h a t ó  m i n d e n  j o b b  f ü s z e r ü z 1 e t b e n .

43 éves vendéglőmet,
moly Józsefváros legforgalmasabb helyén. Tel ok y 
térnél van, sarokbérházammal együtt betegség 

miatt sürgősen e l a d o m .
Ügynökök kizárva. Karpfenstein u. 21. Fodrász

üzlet.

Viltanylámpa-lopős ellen
könnyen védekezhet, ha „A L I"  biztonsági foglalatot szereltet. 
Díjtalan ben.utatás. költségvetés R I A D Ó  v á l l a l a t ,  
Budapest, VII.. Kertész ucca 18. szóm. Telefon : 45—8—23.

BAKOCS FERENC 1
illatszerkereskedő f  

Budapest, Rákóczi út 51. |

Legjobban mégis I S

Halász ciánoz,  t a k a r í t !
V I, Révay ucca 14. szám. Telefon: 29-9-53. H
Egyes bútorok féregírtása. “

ARTISTICA FOTÓ-SZALON ■
Művészi portrait és gyermek-felvételek. H  

Műszaki és interiőr-felvételek. M  
Olcsó árak! Vállalja bankettek, esküvői, eljegy- 
zési és egyéb alkalmi felvételek elkészítését házon H  

kívül is a legszebb kivitelben. ■ {  
Bpest, V II,  Erzsébet krt. 2.1. cm. Rákóci út sarok. H

A modern féregirtás
■  • •  ■■  » »  tökéletes és veszély-
■  leien módja 

Magyarországi vezérképviselet: Z Y K L O N  R T . Budapest, 
V., Hollón ucca 3. Telefon: *14-6-96 Díjtalan felvilágosítás.

H l  szab. ön felszívó turbina-szivattyú, 
L U U l f  házi vízellátó berendezések

GYŐZŐ BÉLA ÉS TÁRSA
V i l m o s  c s á s z á r  ú t  61.

Kérje 18-as B. árjegyzékünket.

Éttermek és vendéglők szives figyelmébe !

Tessék megízlelni házilag készült Beiglimat!
M á k o s  1 k g . P  1 *2 0 . — M in ta , k ó s t o ló  i n g y e n .

KÁDÁR sütöde Főüzlot: V II., Wesselényi u. 74. 
Telefon: 40-6-15.

Fiókok: VIT., Péterffy  Sándor u. 13. Tel: 43-8-49.
VII., Hajtsár út 38.
VII., Kerepesi út 44.

A  Vcn-Ko-Ká-ba még be lehet lépni (V I I I ,  S/.erdalieiyi ucca 17. T. 42-5-03).
(13) 2 5 9



C U K O R B E S Z E R Z É S I  F O R R Á S :

tó mind a korcsmákba, termelői kimérésekbe és a 
kifőzőkbe vonulna, aminek következtében ez ;i 800
polgár, tanult iparos üzlete elsorvadna, tönkre
menne, maciik és családjuk elprolotárosodna, vagy 
pedig, hogy ezt a tulajdonos elkerülje, személyzetét 
' Ibnesátaná és a tulajdonos maga. családjával, in
kább kisebb keretekben, folytatná üzletét, semhogy 
exisztenciája kérdésessé váljék.

Nyilvánvaló, bogv az egyoldalii rendezésnek 
ilyen sajnálatos szociális következményei, másrészt 
adóalanypusztulás lenne, ami megint csak nem cél
ja a kormányzatnak.

Azonban, hn mégis a százalékos rendszer kö
telezőié# elrendeltetnék, akkor szociális szempont
ból ezen rendezésből kihagyandó volttá ni i ndazaa 
rendé’gin, amelyben :> személyin rótt alkalmazott., 
rayy ezek csak az esetben volnának bekapcsolhatók, 
ha a rendezés a velük egyszintű ki főzök re, korcs
mákra is kiterjeszttetnék.

V II I .

Javaslatok
a borravalónak fakultatív megváltási módjára.

1. Minden szálloda (fogadó, penzió) és vendéglő 
köteles annyi példányban és oly módon, hogy azt a 
szállodába (fogadóba, penzióba) érkező vala
mint a vendéglőben étkező vendég arról tudomást 
szerezhessen, oly táblákat alkalmazni, amelyen ez- 
..A borravaló X  százalékkal megváltható** magyar, 
német, angol, francia és olasz nyelven olvasható.

2. Minthogy a szállodákban (stb.) a borravaló 
megváltásának száznlékösszege több tényezőből te
vődik össze, nevezetesen, a. szálloda (stb.) minő
sége. fölszereltsége, szolgáltatásai, a tartózkodás 
ideje, a személyek száma vagy a számla összege, 
stb, éppen ezért a szállodáknál (stb.) a borravaló 
megváltási százaléka általános érvénnyel méltá
nyosan és kielégítőim alig állapítható meg.

Célravezető volna tehát, hogy a ' i az ipartestület 
közbejöttével állapíttassák meg, ágy azonban, hogy 
az 10 és lö százalék között mozogjon. I lövi dekli, 
azaz három napi tartózkodásig vagy pl. 50 80 pen
gő értékig magasabb (pl. IV .  ). három napon túli 
tartózkodás esetén vagy 50 80 pengő értéken fe
lül pedig alacsonyabb (pl. 10% ) legyen.

0. A  szállodákban a száza lékösszegnek a sze
mélyzet között való felosztása, mint ez a beszolgál

tatott adatokból szerkesztett összeálításból kitűnt, 
egységesen szintén nem állapítható meg.

Az ipartestiilet. volna megbízandó és a. szállo
dák (stb.) kötelezendők, hogy mind n százalék nagy
ságát. mind annak elosztási táblázatát az ipartes
tületnek mutassák be, amelyet az ipartestület meg
felelő szakbizottsága által felülvizsgáltat és cmk 
az ez alapon történt láttamozás után legyen végre
hajtható.

4. Vendéglőkben 10 -12'.' volna szedhető és pe
dig az éttermekben és a polgári vendéglőkben 10%, 
az előkelőbb és luxushelyeken pedig 12%.

fi. A  százalék minimuma kisebb bolyokon, ahol 
a felszolgáló egyben számoló is 10 fillér, egyéb he
lyeken 20 fillérben volna megállapítandó.

ii. Ha a százai ékösszeg töredék fillér, az fölfelé 
ki kerekíthető legyen.

7. Állandó alkalmazottként csakis szakképzett 
egyén alkalmazható és a személyzetet csupán a 
tényleg kiszolgált vendégektől illeti meg a százalék.

A százalékból csakis azok részesülhetnek, akik 
eddig* borravaló javadalmazásból éltek és személyi 
.<zolgálatot teljesítenek.

8. A  vendéglőkben a százalék a következő kulcs 
szerint osztatnék fel:

A  dubiózra külön 10% jár annak, aki számol
A fennmaradó !)0% elosztási aránya:
a főpincért ille s se .........................’ . . .  20%
a fe lszo lgá lót........................................ 50%
az italost, ha fölszabadult fiú . . . .  20%

ha tanonc..............................10%
(ez utóbbi esetben a fennmaradó 10 százalékon a 
Főpineér és a felszolgáló osztozkodik).

Az ú. n. Spavn-vandszerű kiszolgálásnál:
a főpincérl illesse.................................. 30%
az ételest ..........................................  35%
az italost ..........................................  35%
A rerier-rcn dszornél:
a főpincért illesse ...........................  20%
az ételest ..........................................  55%

(ha nincs főpineér, akkor 75% ) 
az italost ..........................................  25%

E X P R E S S

ZEIDI VENCZEI és kolbászárugyér RT.
B U D A P E S T ,  V i l i . ,  R O M A N E L L I  U C C A  14 . 

Főüzlet és gyár: V i l i . ,  R o m a n e l l i  u c c a  14
Ajánljuk naponta friss áruinkat: Gyógysonkát, I. r. saját gyártmányú 

téliszalámii, I r. felvágottakat, virslid, naponta friss saját otígású

FIÓKÜZLETEK:
IV.. Városház utca Ki. Telefon: 83-4-43, 
VI., Teréz körút öli 58. Telefon: 27-0-75.
VI. . linnyacb tér 15. Telefon: 18-4-26.
VII. . Thököly út 4. Telefon: 31-4-4!!. 

XI.. Horthy Miklós út 23. Telefon: 69-4-81. 
XI., Horthy Miklós út 54. Telefon: 68-3-8Í.

Nyugdíjegyesületi ügyben Bolgár titkárral értekezni lehet naponta 1 2 óra között.
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Szállodai és vendéglői felszerelési tárgyakat 
nikkelez és chrómoz 

J ó t á l lá s  m e l le t t
M n m n c  F t l o  Budapest, VI. Nagymező 
I f  C l l lC O  Rali C  Ucca 45. Telefon: 18-9-80

Záróra után is tartó 1 tálokiiáI, banketteken és 
mulatságoknál ;i százalék magasabb is lehet.

Indokolt csolban adassák meg az, ipartestület
iek a mód arra, hogy azon táblázat a főpincérekro 
nézve egyes helyeken megváltoztatható legyen. A 
mai magyar vendéglőben a főpineéri rendszer nem 
az óvadékot jelenti, hanem a kiszolgálás hiányta- 
lanságát, figyelmességét biztosítja és az idegenek
kel való nyeívbeli érintkezést. Legtöbb helyen a 
főpincér a mailre d! hotel-nck felel meg. A f("pin
cérnek a munkabeosztása, üzemenként más és más. 
PL az idegenektől látogatott elsőrangú üzem fő- 
pinőére, aki négy-öt nyelvet beszél és ennélfogva 
úgyszólván minden idegennel maga kénytelen fog
lalkozni. esetleg kiszolgálni, nem bírálható el úgy, 
mint egy kisebb étterem főpincére, aki talán vsak 
egy idegen nyelven beszél és a teendője', a felügye
let mellett inkább a pénzbeszedés.

9. Végül az ipartestület volna megbízandó az
zal, hogy a szállodákat (slb.) és a vendéglőket osz
tályozza, továbbá, hogy megállapítsa azon vendég
lőket., amelyek azért, mert a család alkalmazot
tak nélkül, vagy mert fixfizetéses és három alkal
mazottnál kevesebb személyzellel dolgoznak, a V II. 
pontban felhozott okok mialt ezen vendéglők a fa
kultatív rendszerre som volnának kötelezendők, 
már azért is, mert az ilyen üzletekben eddig sem, 
vagy igen elvétve adtak borravalót.

Ennek kidolgozására azonban a rendidet, élet
belépését megelőzőleg elegendő időt kell adni.

TX.
Befejezés.

Végül esal-c azt említjük meg, hogy az alkalmazott 
lélektan az élet összes megnyilvánulásaiban arra 
tanít, hogy rendszerváltoztatásnál elsősorban min
dig azt a módot kell alkalmazni, amely a régitől 
nem erőszakosan tér az új felé. A z évszázados bor
ravalóadás kedves szokásától hirtelen, még büntető 
szankcióval ellátott rendelettel sem lehet eltéríteni 
az embereket. A z  alkalmas mód, ha. egyáltalán le
led a borravalótól eltéríteni a közönséget, a fakul
tatív rendszer, melynek néhány éves útján jutha
tunk ahhoz a pozitív eredményhez ás tanulsághoz, 
huny a borravalóadás megszüntetlietö-e vagy sem?

lka a közönség fakultatív lehetősén között maga tér 
el a borravalóadástól, akkor a, probléma magától 
megoldódott és ez esetben rendeletre már nem lesz 
szükség!

Az idegenforgalom 
világjelenségei.

— Negyedik, befejező közlemény. —

Tábori Kornál adatgyűjtéséből. 

Gyógyfürdő és strand.

Inkább a testiség körébe vezet az ember higié 
niai szükséglete és itt az idegenforgalmi jelensé
gek roppantul gazdag ú,j területei nyíltak, meg. 
Ezek mind tisztára földrajzi vonatkozások. Mert 
hiszen a természet gyógyhatású helyeihez kapcso
lódnak. Ilyen helycsoport az ásványvízforrásoké. 
Nagyobb részük hővízforrás, amint tudjuk, s a 
földkéreg mélyéből jön, többnyire vulkánikus ta 
lajon. Szegény bennük a nagy keleteurópai síkság, 
a lengyel-orosz terület és Észak-Európa hegy
vidéke, a leggazdagabb pedig Közép-Európa. Ide- 
okosan fejlesztettek építkezéssel, orvosi vizsgála
tokkal. propagandával.

Második kategória a tengerparti. Valaha csak 
azt szerették, ahol a friss sós levegő minél erősebb 
hullámveréssel párosult. A z  északnémet Sylt ás 
Nordornoy, az angol Brighton és Bath, a holland 
Seheveningen, a belga. Ostende és még egész csomó 
tengeri fürdőhely igen nagy idegenforgalmat élve
zett. De a strandolás divatja, a minél kevesebb 
ruhában jó meleg homokon való fekvés, hosszabb 
időnek a szabadban való eltöltése délebbre vonul
tatták a fiirdőzőkét. Ma a  francia, olasz és spa
nyol, bársonyosliomokú, mclegvizű helyeken arány
talanul többen fordulnak meg, mint az északi vagy 
északnyugati fürdőkben. Igen nagy idegenforga
lom támadt a hasonló amerikai strandokon is. F lo
rida. újabb fürdői, mint Palmbeach ás Miami sok
kal fényűzőbb szállópalotákkal rendelkeznek, mint 
Trouville vagy Rimini.

Harmadik kategória a hegyek vendége, aki az 
erdei és magaslati levegőt és romantikáját keresi

Figyelem ! Tessék jelentkezni!
H a  ö reg  n ap ja ira  nyugod t o tthon t akar, akkor v egy en  m agának  te lket

Érd-Parkváros-nak
a vasútvonal m e lle tt e lterü lő , m ost újonnan m egn y ito tt lankás fek vésű  parcellá ibó l. T e lk e in k  6 
é v re  kam atmentesen, 10 é v re  a lacson y kam atozás m e lle tt kaphatók. 150—300 öles erdős p arcellák  
:i í! pengős ölenkénti árak. É rdek lődőknek  közelebbi fe lv ilá go s ítá s t lapunk k iad óh iva ta la  n yú jt. 
M eglök i illésre a je len tk ezőke t d íjta lan u l s zá llít ju k  a h elysz ínre, autóbuszaink, IX ,  L ó n y a y  ucca 
22. szám a ló l indulnak.

IIj iizletnyitusnál, áthelyezésnél előbb az ipurtestiilotbon érdeklődjünk!
( I S )  261
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V E N D É G L Ő S Ö K N E K ,
szállodásoknak, háztulajdonosoknak mosogatókat, vizkagylókat, W. C. berendezéseket, kádakat és egyéb 

egészségügyi berendezési tárgyakat jutányosán és kedvező fizetési feltételek mellett szállít 
BOGNAK fiS LÁNYI műszaki kereskedés, Budapest, VII., Thököly út 5. Telefonszám: 39-1-65._______________

a hegymászás vagy sízés sportjával együtt. A  kö
zös strandolás annyira divatba jött, hogy ennek 
kedvéért, ma. már tölib mint száz alpesi fürdőhe
lyen költséges, részben melegített, vizű strandfür
dőket építettek. íg y  próbálják ellensúlyozni, fő 
kép Svájcban és Ausztriában a. nyári vendégek 
számának csökkenését.

Télisportok divatja.

Viszont télen nem is álmodott arányban sza
porodtak a síző vendégek. Egészen új fa jtájú kis- 
hotelek sorozata épült erre való tekintettel. Emiatt 
kevesebb lett a régebben mindig délre igyekvő, 
Szicíliába, a felsőolnszországi tavakhoz, vagy a 
Riviérára utazók száma. A jóbbmódúak már in
kább Egyiptomba, Teneriffára vagy az eg'észen 
tropikus Ceylonba és más hasonló helyekre men
tek üdülni. A  világválság arra. kényszerítette a 
nagy hajóstársaságokat, hogy leszállított áru tár
sasutazásokat rendezzenek és ma már középosz
tálynak is meglehetősen nagy számban eljutnak a 
gombamód ra szaporodó téli vagy déli üdülő
helyekre.

l ' j  rajzás mindenfelé.

Minden alkalmas országifan egyre-másra épül
tek a liegyivasútak, a drótkötélpályák, amelyek 
percek alatt kétezer mélcr magasságba viszik az 
üdiilnivágyókat. Ahová I 2 évtizeddel ezelőtt még 
csak luilálraszánt vakmerő kutatók merészkedtek 
föl, ott ma ezerszámra rajzik a vidám fiatal, vagy 
legalább fiatalos sportolók hada.

Különösen megnőtt az úgynevezett turista- 
forgalom. Ma. egyesületeik száma is jóval nagyobb, 
mint ahány személy negyedszázaddal ezelőtt turis
táskodott. Vasárnap a szép nyári hajnalokon már 
tízezrével hagyják el a városi, fölfedezték nálunk 
is a budai hegyvidék szelíd szépségeit, a Dunán 
pedig, uliol háború előtt 2S0 csónakot tartottak 
nyilván, most csaknem harmincezer a csónakosok 
száma.

A  turisták pionirmunkája legbiztosabb fej
lesztője az idegenforgalomnak; így épülnek a kilá
tók. a menedékliázak. majd a turistaszálló s végül

S z á l l o d á k ,  P e n z i ó k

H E R M E S - V Á L L A  L A T
Vili., Szentkirályi ucca 6 Telefon : 34—2— 59.

__________ S v á b b o g ó r -  é s  r u s z n i - i r t á s .__________

a nagyobb és díszesebb hotelek, aminő nálunk L i l 
lafüreden és Kékestetőn is tolépiilt végre. A turis
taság és az embersport mozgatja meg ma. kétségte
lenül a .legnagyobb idegenforgalmi tömegeket. 
Olyan külföldi személyek, akik -1— ö órányira lak
unk Budapesttől, de azért soha nem voltak ráve
hető]? arra, hogy ide eljöjjenek, például bécsi la
kosok, most. már évről-évre megtöltik a külön vona
tokat, hogyha érdekesebb futballmeccs van itt.

TIa messze is vagyunk azoktól a méretektől, 
amelyeket például Amerika mutat, —  egyetlenegy 
bokszmérkőzésen 2f)0 ezer főnyi idegenforgalmá
val — de a kiránduló- és eserevonatok, a turista- 
és filléresvonatok, a kongresszus- és tanulóvonatok 
sokféle új akciója, n tudatosan kialakított vidéki 
látványosságok, a külföldön szervezett társasuta
zások lassanként nálunk is köztudatba viszik az 
idegen forgalom nemzetközi jelentőségét.

M e g m e n t e m  b e s z ö v é s s e l
molyrágott, kiégett, elszakadt, elkopott, szövet, 

posztó, selyem, vászon ruhadarab ja it,
ruhai'ordításnál zsebeket, gomblyukakat. Tökéle
tes új eljárás. Megmentem, restaurálom elkopott, 
rongyos kiégett, perzsa-, szmirua- és gépszőnye
geit. Ezen nyomtatvány 10% engedményre jogosít. 
Gyenes I)., VI.. Teréz krt. 18. fszt. 2. Telefon: 32-4-94 

Vidékieknek visszaküldés portómenteson.

Töri), védve -A>.

S at: ... x .

Hintázó nyugágy
Nyaralók, weekendezők öröme 
Homokban, fűben szintén 

simán hintázik. 
R e k o r d  ruganyos heveder, 
rekamiere és ágybetét, könnyű, 
féreg- és pormentes, matracot 
nem rongálja, szállodákban 

nélkülözhetetlen.
R e k o r d  v á l l a l a t  Budapest, IX., Knezits ii. 8. Tel. 87-6-34

Kolozsy Károly Bpest, ix„ (illői útíir
Szállít: mángorlókat, teknőket, standotokat, po
roló állványokat, létrákat, lábrácsokat és egyéb 
háziipari faárukat. Háziuraknak előnyár! Saját érdé- 
kében kérjen ajánlatot, mielőtt szükségletét fedezi.

Fein Jenit a; z özv. Csordás Gaborné E S K Í K r * "
irodájában és pincérügynőkségében közvetít mindennemű ven
déglői személyzetet. VII., Rákóczi út 80. Telefon : 39—4—64.

Sprlnguf Henrik
Budapest VI, Vasvári Pál u. ÍO. Tel. 2-17-S4.

Számos budapesti kávélxáz, étterein és vendéglő 
állandó szállítója.

KÁDÁR MIKLÓS1 H aszná lt
evőeszközök, kerti vas- 
és  fonott székek olcsón

k é r . ,  N é p s z í n h á z  u c c a  5 5 .  s z á m .  — T e l e f o n :  4 4 — 3  — 8 9 .
K O L C S Ö N E D É N Y

Telefonhívásra házhoz jövök

2 6 2  (16)
Csak lapunk hirdetőinél vásároljunk!
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Szakiskolánk évzáró vizsgálata
J U N ir X  14-EX T A R T O T T A  meg szakisko

lánk ezévi évzáró vizsgálatát, melyet nagyszámú 
érdeklődő közönség hallgatott végig.

A  tanhatóságot Ekaonp Nándor fővárosi szak- 
felügyelő, a francia követséget Silvestre Nuí/uet, a 
követség kancellárja, az ipartestületet pedig Mnlo- 
sik Ferenc elnök, .1/ürmeid, ()ttó,^ a feliig.velőbi
zottság elnöke, valamint elöljáróságunk tagjai 
képviselték. Továbbá megjelentek a Portások (Írsz. 
Szövetségétől Molnár (ívnia, a Főpincérek Orsz. 
Szövetsége részéről Pnsch Károly elnökök.

Mnrendeli Ottó megnyitóbeszédé után meg
kezdődött a. vizsgálat. Fizikából és kémiából Földi 
Béla és Z oufaUy 10ini 1 tanárok; könyvvitel és üzleti 
levelezésből pociig Stefkó (Ívnia vizsgáztatták a 
fiukat, akik kellő Mkésziiltséggel, tudiasnl feleltek 
a kérdésekre. Ezután a nyelvismereteikről tettek a 
fiuk taimbizonyságot, akik közül Mayerhöffer 
Róbert (IV . oszt. tan.) a nemei nyelvű, francia nyel
vű üdvözlést pedig Csőm Vilmos (IV . oszt. tan.) 
mondották el. A nyelvtanítás Zoufally  Emil és Csilc 
József tanárok Inizgóságának érdeme.

Rendkívüli érdeklődés kisérte a vizsgálat to
vábbi részét, amelynek során a borászatból és a 
szal'áesniiivészethöl feleltek. Először elméletben, 
azután gyakorlatban mutatták be a fiúk tudásukat. 
A  borászatból dr. Szathmáry Arisztid és Fuchs 
Elemér, a budafoki állami pincegazdaság igazgatói, 
a szakácsművészetből Dittmayer Andor, a felszol
gálásból és portaszolgálatból pedig Rdcliardt 
(íyörgy tanárok vizsgáztattak. A közönség és a saj
tó képviselői előtt elkészített és bemutatott ételek a 
következők voltak: Hideg kocsege Szent deliért 
módra; Kocsonyázott libamáj üundel Károly mód
ra; Tengeri rák Hullámfürdő módra; derce cliaux- 
froix Britannia módra; Torta Hungária módra: 
Vajastészta pástétom Xzornly módra. Mindezek és 
a többi tantárgyakból való gyors és tökéletes fele
letek egész sora’ azt bizonyítják, hogy szakiskolánk 
elsőrendű kezekben van, mert. dr. Kritsfálussy Ist
ván igazgaló vezetésével az egész tanári kar min
den erejével azon fárad, hogy az iskola falni közül 
alaposan kiképzett ifjúság- kerüljön szakmánkba.

A vizsgálat befejeztével dr. Kritsfálussy Ist
ván igazgató keresetlen meleg szavakkal köszön-

M O L N Á R  J Ó Z S E F
szén - és gáz iü zh e ly -kéS zO ő

Telefon : 34—2—25. Alapittalolt 1868.
Budapest, Vili., Dankó Pista ucca 4. (Volt Madách ucca.)

TŰZIFÁI, SZENET, BRIKETTET, KOKSZOT
fuvartételekben legolcsóbban szállít

Lignária S zénbányászati ás Faéitékesltő  részvénytársaság
V., Wahrmann ucca 6. Telefon: 91 — 1—44.

Kedvező fizetési feltételek.

A National Ellenőrző Pénztárak
1 9 3 5 .  é v i  t íp u s a i

lehetővé teszik önnek a következőket:
1. 100%-os védelmet bevételei felett,
2. kényszerszerű könyvelést,
3. a forgalom fokozását,
4. a legfontosabb statisztikai adatokat a bevétel

megoszlásáról,
5. pereek alatt történő pontos napi elszámolást.

Kérjen bővebb felvilágosítást!

National Regisztráló Pénztárak
Terjesztési Vállalata Részvénytársaság 

B u d a p e s t .  I V . , S z a r k a - u .  4 .  T e l . :  8 2 -5 -1 0 .

ÉTLAP-iró és sokszorosító-gépek
és ezek kellékei elsőrendű minőségben

GER EBEN , v „  v á m o s  c s á s z á r  ú t  6 2 . T e l e f o n :  2 3 - 8 - 3 1 .

.Minden szükségletünkre kérjünk árajánlatot lapunk hirdetőitől!

(/ 7) 2 6 3



Szt. LUKACS g y ó g y fü r d ő  é s  g y ó g y s z á l ló
a reumás betegek évszázados gyógyhelye.

y á r o n  nyi t va 
56—0-80.

lőtte ii megjelenteket és elmondotta, hogy szakisko
lánk szerény korotok között most ii!i negyvenéves 
fennállását is. Megemlékezett nélini Bandi Ferenc
ről, majd az ipartestület elnökségéről, kik minden 
erejükkel támogatják a szakiskolát és áldozatkész 
ségiikkel lehetővé teszik az ifjúság számára a szak
ma legtökéletesebb elsajátítását. Köszönetét mond 
mindazoknak, akik ebhez a sikerhez hozzájárultak 
és nagylelkű adományaikkal jutalmazták meg a ki
váló szorgalmú tanoncokat.

.Mariméi eh Ottó vezérigazgató zárószavai után 
E lam p  Nándor fővárosi szakfelügyelő emelkedőt! 
szólásra és szeretetteljes szavakkal búcsúztatta az 
iskola, falait végleg elhagyó jövendő vendéglős-ge
nerációt. ,

Végül di\ Kriisfaht-stty István igazgató kiosz
totta a megérdemelt jutalmakat.

Iparkamara kitüntető érme: Antal Elemér (Ill/b. 
o. szak. tan. Gondol Károly tailonea).

Ipartestület kitüntető érme: Vargha Gyula (IV. o. 
vond. tan., Németh Aladár tanonca).

Dreher sörgyárak 12(1 P jutalma: Mayerhöffer Ró
bert (IV. o. tan., Gumiéi Károly tanonea) és Kremann 
Henrik (IV. o. szak tan., Németh Aladár tanonca).

Jóbarátok asztaltársaságaiul; öl) pengő: Csőm Vilmos 
(IV. o. szak. tan., Szűcs József tanonca), Vargha 
Gyula (IV. o. vend. tan., Németh Aladár tanonca) és 
Antal Elemér (ILI l>. o. szak. tan., Guudol Károly tan.).

Portás Egyesület elnöksége 1 ezüst óra: Kuiser 
Viktor (IV. o. portás t., özv. Gliiek Frigyesné tan.) és 
Sziszlcala Géza (IV. <>. szak. lan., Pintz Lajos tan.).

Escoffier: Le livi'e de Menüs és Le guide culinaire 
e. munka: Csőm Vilmos (IV. o. szak. tan., Szűcs József 
tanonca).

Gundel János alap '20 P kamata: Bálik László (IV. 
a. szak. tan., dr. Gerő Vilmos tanonca).

Gliiek Frigyes alap 20 P kamata: Madarász Sán
dor (Ill/b. o. tan., Gundel Károly tanonea).

Keszey Vinci: alap iü P kamata: Lakács Alajos 
(íl a. o. tan., dr. Gerő Vilmos tanonea).

Dokkéi- alap 10 P kamata: Haúir János (LIJp o. 
vend tan.. Németh Aladár tanonea) és Horváth Már
ton (Llya. o. tan., Andorka János tanonca).

Kamrner Ernő alap 5 P kamata; Marton István 
(II I). o. vend. tan., Bandi József tanonea) és Stoffel 
Ferenc (li/a.o. szak. tan., Szalay Illés tanonea).

Paikovies F.d e alap 10 P kamata: Ka isin- János 
(1.1 b. o. szak. tan., Gundel Károly tanonea).

Jtajágh-Neniényi alap ö P kamata: Marton Jenő 
(I l l  a. o. szak. tan., Rónai Miklós tanonca).

Jóbarátok és Poscli Mihály alap ő kamata: Postát 
Tibor (1 Ilin. o. vend. tan., Pintz Lajos tanonea).

Kolossa-líeichardt alap 5 P  kamata: Gigler József 
(1.1 a. o. szak. tan., özv. Giglernó tanonca).

Hungária szálló jutalma 10 P: Várkonjli Ede (I. 0. 
vend. lan., Hungária szálló tanonea) és Bognár Islván 
(I. o. vend. lan., özv. Szabó Imréné tanonea).

HflSKÚ MÉRNÖK ClfiNOZ Erzsébet-krt. 16.
Olcsón — garanciával 3 5  —O 36.

Gellert szálló jutalma, 5 P: Bőkéiig Rezső (1. o. 
vend. tan., Korányi Zoltán tanonca) és dákig Miliálj 
(Tl/b. o. vend. tan.. Gundel Károly tanonca).

Főpincérek Országos Egyesülete jutalma, 10 pengő: 
.Jávor Elemér (TV. o. I., Németh Aladár tanonea) és 
Porffg Endre IV. o. I., Gundel Károly tanonca).

Hogyan lehet iparunkban 
szakképzettséget szerezni ?

S. H. árnak, mint kartársnak, kívánsága érteimé
ben ezúton válaszolok:

Az ipartestületünk kebelében létező tanfolyam 
még- korántsem elegendő arra, hogy lia annak elvég
zése után rögtön azzal a lehetőséggel számoljon, hogy 
egy bel- vagy külföldi szállodában fizetéses állást fog 
elnyerni.

Az említett iskolában elnyert nyelvismeret, a meg
szerzett protekció és a megnyerő külső, még egyálta
lán nem jelentik a szakképzettséget, különösen akkor. 
Ita amint Ön is mondja — lia még nenn foglalkozott 
a szakmával és csak diákoskodött.

Szakképzettség nőikül pályánkon boldogulni nem 
lehel!

Egyetlen tanács, amit adhatok, az, hogy a fiatal
embert egy külföldi szakiskolába küldje, mint például 
Lausanne-ba vagy Heidelberg-be, mert ezek a szakis
kolák a legjobbak, ahol szigorúan tanulásra kénysze
rűik a fiatalságot. A tanfolyam lehet egy- vagy kél-

Az ottani bizonyítvánnyal felszerelve azután in
kább lesz kilátás elhelyezkedésre, de még ezzel sincs 
biztosítva, hogy rögtön fizetéses állásba kerüljön, meri 
ez leginkább képességeitől függ.

Ha már most ennyit mondottam, hozzá kell fűz
nöm azt is, hogy szakmánk a legnehezebbek egyike, 
itt a dilettantizmusnak jövője nincs.

Csak állandó, szorgalmas tanulás, nagy megíi- 
g.volőképesség és kereskedelmi képzettséggel érhető 
csak el az, amit Ön fiával tervez. Ezek nélkül hiába
való minden fáradozás.

Azonban, hogy fia Magyarországon önállósíthassa 
magát, ahhoz az szükséges, hogy Üt valamelyik szál
lodában beszerződjön, szerződésének ideje alatt szak
iskolánkat látogassa, iskolai, majd segédvizsgát le
gyei) és két évig szakbavágó gyakorlatot, mint alkal
mazott szerezzen.

MAliEXCICH OTTÓ.

Mosógépek, mángorlógépek, ruhafocsarók, stb. mosókonyha 
gépiberendezések és főzőkonyhai gépek legolcsóbb gyári áron 
S z a la y  J ó z s e f  cégnél V„ Ügynök-u. -11. Tel. 93-7-28.

DUBOVETZ EMIL Előkelő szállodák, vendéglősök, 
intézetek, szanatóriumok és

hús k ü lö n le g e s s é g e i menzák szállítója.
........... i B U D A P E S T .

V., l.lpót körűi 17. Telefon: 263—08
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A mtinkakünyvok kötelező be- és
A z  3884. évi X V II . te. 103. és 106. §-ai intéz

kednek az alkalmazottak munkakönyveinek kőte
lező be- és kijelentéséről.

A  munkábalépés alkalmával köteles a főnök a 
munkakönyvét az alkalmazottól átvenni és az al
kalmazott alkalmazását a munka,könyv bemutatásá
val legkésőbb két hét alatt az ipartestületnél beje
lenteni. I munkából kilépéskor a főnök a kilépést 
az iparhatóságnak bejelenti s a munkakönyvét a 
kilépő alkalmazottnak átadja.

Felhívjuk i. tagjaink figyelmét mind saját, 
valamint az alkalmazottak érdekében, hogy a kö
telező be- és kijelentéseknek mindenkor tegyenek 
eleget, mert iparlestületiink a közel jövőben a pol
gármester ár rend eleiére és fölhívására, ellenőrizni 
fogja a törvény fenti intézkedésének betartását 
s aki a rendelkezésnek nem tesz eleget, az illető 
ellen a kihágási eljárási sajnálattal bár - de 
kénytelen leszünk megindítani.

ir®fk
e i n e B ’ijyei

A barátságos látogatásra ideérkezett német kar- 
társaink üdvözlése.

A  X IÖ.M ETOIíMZAf M szállodások és vendéglő
sök e hó 11-én, csütörtökön érkeznek fővárosunkba, 
I >;i rá 1 ságos látogafásra.

Mz alkalomból szívből üdvözöljük őket, mint 
bajtársiunkat és kartársainkat. Reméljük, hogy 
ezen rövid néhány nap alatt, aniig ilí tartózkodnak, 
jól fogják magukat érezni és kellemes emlékekkel 
megrakó!tan fognak körünkből távozni. _

Mi, magyar szállodások és vendéglősök, a ha
gyományos magyar vendégszeretettel fogadjuk 
őket, amely bár ’ leromlottságunkban, országunk 
mogesonkítottságában nem lehet olyan fényes, le
gendás, mint hajdanában volt, de ma is olyan 
őszinte és szívélyes, amely a magyart ősidők óta 
jellemzi.

„É l magyar, áll Buda még!“ — ezt a fölkiál-
, ... ...... :.. .......... ir.u  /... i......... ,i,i,.,..tást tartsuk íomolőtt és lm anyagiak In:

Hattyú gőzmosó
Budapest, VII, Kf

é s  fe h é r i
k ö l c s ö n z ő  v á l la la t

Telefon: 38-5-58 és 38-5-59.
osö üzeme, legmodernebbül újonnan berendezve! 

Legkíméletesebb mosási rendszer !____________I

nem is tudunk nagy áldozatot hozni és kánaáni te- 
ríti'lt asztaliul várni vendégeinket, a bajtársi össze 
fartózandóságnak, szeretetnek olyan bámulatot 
keltő megnyilatkokozását mutassuk, hogy annak 
még Németország határán túl is Ilire menjen.

Német kartársaink, amint már említettem, július 
11-én érkeznek a nyugati pályaudvaron 23 óra 23 
perekor és 12-én este Márkus Im re kartársunknál, 
a Margitszigeten, ismerkedési estély és tánc lesz.

Mindkét helyen minél nagyobb számmal le
gyünk jelen, mert ezzel is idegenforgalmunk foko
zását fogjuk hathatósan előmozdítani, mert azt a 
helyet, ahol az embereket, a világ bármely tájáról 
valók is, szívesen látták, még sohasem felejtették el!

M A LO S 1K  F E R E N C .

A  kőbányai kultiin
Június 25-én tartotta meg a X. kor. 

a Régi Sörházban Kőbányán a múltban olyan i 
és közkedvelt kultúrdélutánját. Már a kora délutáni 
órákban gyülekezett az érdeklődő közönség, amely a 
kis színháztermet teljesen megtöltötte.

A kőbányai i pn roskör díjat nyert dalárdája ny i
tóba meg a műsort a Magyar Hsizekegy imával, utána 
K u ch tics  Pál. a kultúrdélutín főrendezője, szives sza
vakkal üdvözölte a közönséget és méltatta a magyar dal

állami piiu 
olvasta fel kedv- 
kívül érdekes .
S chn

Ezt követőleg W ie n e r  Jenő — ki az elmúlt héten a 
Technológián feltűnést keltő előadást tartott a szakács

nő a külföldi konyhák kiilönle- 
zufán F iich s  Elemér, a budafoki 
igazgatója párisi tapasztalatait 

hasznos és rend- 
koztató rész követte. 

hl László vidám és ötletes műsorbejelentései után 
K u ch ties  Pistike és M o rv á n  írónké kedves zongorajá
téka, majd C zim ere r  Mária hatásos szavalata és Pécs i 
Giziké, a Laeknor bácsi gyeiunekszinházának 8 éves kis 
primadonnájának nagy tetszés közben előadott irre
denta verse és ritmikus keringőtáiien óriási sikert 
aratott.

A dalkör dalárdája fejezte be az igazán nívós  kul- 
I árdélutánt.

Közös munka eredménye?
címen a 78.1MH1—1923. K. M. rendelet 97. §-ának a minisz- 
tériiiintól a minap kiadott új magyarázatával kapcso
latban a K ávésok  L a p ja  junius 15-iki számában á.jnbb 
/éZigazs ágokkal, félremagyarázással és e lk op o tt v ic
cekkel védi az általunk szóvátett és az igazságtól igen 
messzeeső, a kérdést szándékosan összekeverő és egy 
másik rokon szaklap n ívójára emlékeztető közleményét.

Nem akarjuk megmagyarázni, amit különben a 
cikkíró is jó l tud, hogy az 1922:XII. te. 38. §-ának; ille
tőleg- az elöl megjelölt rendelothely közszükségleti

[
LÁSZLÓ

•Takarít-Beraktároz
Budapest, V, Visegrádi uee.a S. Telefon: 27-1-N2. 
Vacmiin Általános Beraktározó és Pormcntesítő 
________________ Vállalat László Ignác.

Cyánoz

OTI-iigveinek elintézését ne halogassa. Minden nap újabb késedelmi pótlékot jelent!
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szempontjának eredeti érvényesítése, amelyet a kávés
ipar testület kezdeményezett, de amelynek alkalmazása 
hátrányos volt, mert csakis kerületi zárlathoz vezethe
tett inas és ism éi más a szóban levő rendelethely újabb 
miniszteri magyarázata, amelyet a vendéglős ipartostü- 
let kezdeményezett és vitt egyedül végig a kamarával 
és a várossal, amelynek alkalmazásával éppen a káros 
zárlat kapcsoltatott ki.

Ugyancsak nem fogunk közjogi előadást tartani a 
cikkírónak a minisztériumok e lv i jelentőségű határo
zatairól. A fölemlített és a kávésoknak fájó záróraren- 
dclefröl bizonyára lesz még szó, talán a cikkíró sejti is, 
hogyan.

Szóval nem akarunk mindezekről beszélni, csupán 
múltkori megjegyzéseink utolsó mondatához fiizzük a 
következő megállapítást, hangsúlyozzuk, nem ta n ítá s i, 
esak » » cgá lla p  í tá st!

A vendéglátóipari nyilvános megnyilatkozásokban 
mindenkor szem előtt tartandó annak szelleme és hang
ja — különösen, ha az hivatalos megnyilatkozás.

A borrnvalókérdésben a kávésipnrtostUlet elnök
sége is tartolt megbeszélést, amelyről — nyilván a cikk- 
iró fogalmazásában kommünikéket küldtek a lapok
nak.

Az egyik tekintélyes lap ezt a kommünikét nem 
tárgyi okokból, hanem, mint a B uda pesti H ír la p  június 
18-iki számának 4. oldalán olvasható, azért nem közölte, 
mert a tiltakozás nem parlamentáris módon, hanem, 
szószerint idézzük: „Az értekezlet határozatában tilta
kozott a borravalórendszer megszüntetése ellen, még 
pedig olyan hangon, a m ely  tiszteletUm sétjénél fon va  
te ljesen  szokatlan

Nagyon rostáljuk, hogy a kávési part est illet, a borra
való kényes kérdésében oly nyilatkozatot adott ki, a 
melynek közlését ilyen megokolással meg lehetett ta
gadni.

Talán mégis jó volna egymáshoz is tisztelettel 
lenni, mert ez megmentené a cikkírót, hogy annyira el- 
galoppirozza magát másokkal is s különösen a nyilvá
nossággal szemben.

Egyébként, minthogy a K ávésok  L a p já n a k  nem ez 
az első hasonlóhangú megnyilatkozása testületünkkel 
szemben, a jö vőb en  sem m ifé le  ilyen  ha nyű m ey n y ila t 
kozásra nem fo n u n k  reá'{/dini.

Ismételten sajnálkozásunknak adunk kifejezést, 
hogy a kávésipartestület hivatalos lapjának szerkesz
tője, annak hasábjait az ipari problémák beható és ala
pos tárgyalása helyett, a rokon törekvésű testülettel 
való együttműködés ápolása helyett, azt inkább vicclap 
nívójára süllyesztve teljesen komolytalanná és hatásta
lanná teszi.

Tervek az osztrák szállodásipar védelmére.
Az osztrák szállodások központi egyesületének leg

utóbb megtartott évi közgyűlésén az elnöklő S eh e if- 
lin g e r  kereskedelmi tanácsos megemlékezett azokról a 
lépésekről, melyeket az osztrák szállodássúg érdekei
nek megvédésére a hatóságnál és kormánynál előter
jesztettek.

Ezek egyrészt azt célozzák, hogy a szállodák a jö
vőben kategórizáltassanak és legalább 1937, évig álta
lános szállodalétesitési tilalom léptettessék életbe.

Csak ezek után kerülhet a következő lépésre a sor,

Parkeftkészífő
S Z A B Ó K Y  G Y Ö R G Y  parkett és padlózási vállalat, 
Budapest. IX., Üllői út 73. Telefon : 37-4-03.

mely szerint az érdekképviselet azt kívánja, hogy a 
„szá lloda" szó használata csak a legalább 50-nél több 
(vidéken és gyógyhelyeken 30-uál több) szobás üzemek 
és csak hideg-melegvíz szolgáltatással bírók részére 
engedélyeztessék. Kötelezővé kívánja tenni ezen ese
teknél az érdekképviselet a külön fürdők, villaanos- 
jelzésok, világítási effektusokkal és egészen elkülöní
tett ebédlőkkel bírásnak az előírását i-s, ha a szálloda 
szó használtatok. A  meglevő üzemek legalább kéthar
mad része ezen kötelezettség; alól átmeneti időtartamra 
mentesítendő volna.

Eljárt az érdekképviselet abban az irányban is, 
hogy a múlt évben lefolytatott szál lód ászánál ás i akció 
újra felvétessék és sürgette, a kiadható szobákat ille
tőleg, a magánháztartások meflfitendszabóiyozását.

Németországi vendéglátóipar statisztikája.
Most állították össze Németországban a vendég

látóipar statisztikáját. Az összeírás szerint a szállo
dákon kívül 258 ezer vendéglői üzem van Németország 
területén. Ebből 181 ezer képesített vendéglős. A  többi 
így oszlik meg: 45 ezer kisebb üzemet falvakban a 
régi szokások alapján az ottani gazdák vezetik, 14 
ezer ugyancsak falvakban, vidéki városokban fűszer
üzlettel, 13 ezer mészárszékkel kapcsolatos, míg to
vábbi 5 ezer pedig sütödékkel van összefüggésben.

A statisztika megemlíti, hogy az utóbbiak régi 
szokások alapján kaptak engedélyt a vendéglői üze
mekre is. A  vendéglátó üzemek több mint 800 ezer 
személyt foglalkoztatnak.

Becsben visszatértek a céhrendszorhez.
A bécsi és alsóausztriai vendéglős egyesületek tar

tományi szövetsége Holzmann kereskedelmi tanácsos 
elnökletével tartott legutóbbi ülésén ismertették a ven- 
dcglősiparra vonatkozó ama rendelkezéseket, melyek a 
két hónap múlva életbelépő új céhtörvény tartalmazni 
fog.

A rendelet szerint a vendéglősök tartományi szö
vetsége egész líées és Alsó-Ausztria területén, mint céh, 
ezentúl is folytathatja működését azzal az eltéréssel, 
begy a szövetség vidéki tagjai (a különböző vidéki egye
sületek, vendéglátó ipari szervezetek) megszűnnek a 
jövőben önálló jogi testületek lenni és jogi vonatko
zásban működéseiket csak a. kerületi ipartestületek 
keretein belül gyakorolhatják.

A tartományi szövetség központi vezetőségét a jö
vőben is önmaguk választhatják meg. (Érdekes, hogy 
az osztrák kormány a vendéglátó üzemekhez sorozza 
garázstulajdonosokat is). A bécsi, illetve osztrák ven
déglősök érthető érdeklődéssel várják a további főije
in cuyekot.

l ' j  anyag a szállodai szőnyegek és futók
készítéséhez.

Már régebben, midőn az egyiptomi múmia sírokat

Pincért csalt a (lentiektől (T e l: 3!)-:i-(>2) és a Nemzeti Miinkaküzponttől (T e l: ;i2-7-Síl) rendeljünk!
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felbontották, azt tapasztalták, hogy az egyes múmiák 
egy kiiliinleges anyagból készített vászonnal vannak 
bepólyázva, amely anyag ennyi idő után is nagyi-ész
ben megtartotta rugalmasságát.

Hosszas kutatások után rájöttek, hogy a szóban- 
t'orgó anyag tehénszőr.

TTgy latszik, ez a felfedezés adta az egyes ameri
kai gyáraknak azt a. gondolatot, hogy szállodák részére 
készített szőnyegeket és futókat azok élettartamának 
meghosszabbítása, céljából ilyen tehénszőrből készített 
különleges szövetekkel védjék meg.

A z eljárás lényege az, hogy a futók vagy szőnye
gek alá (és nem mint eddig nálunk, föléje) ilyen anyag
ból készített borító szőnyeget vagy futót alkalmaznak, 
molynek rugalmassága olyan erős, hogy a rajta levő 
szőnyegre nehezedő, mindenféle nyomás automatiku
san erre megy át és ezáltal a használt szőnyeg vagy 
futó élettartama állítólag megháromszorozódik.

Az ezen különleges alátétfutókat gyártó gyárak 
most annyira el vannak látva rendelésekkel, hogy 
egyelőre nem tudják a. szállodák igényeit, kielégíteni.

A  megejtett próbák szerint e g y  szőnyegre helye
zett (JO kg súllyal megnehezített szék 24 órai állás után 
a szőnyegen annyira ott. hagyta helyét, hogy a sző
nyeg anyaga azon a helyen teljesen összenyomódott, 
míg az újfajta alátéttel ellátott szőnyeg a súlynak el
távolítása után semmi nyomát sem mutatta az elvál
tozásnak.

A vendéglősük júliálisa.
A Vendéglős Jóbarátok jú l i u s  10 -én , s z e rd á n  d é l 

u tá n  l  á r u i  k e z d e t l e l  Qruber Emil ürdögoramesárdn- 
jában (Farkasréti végállomástól autó áll a m. t. ven
dégeknek díjtalanul rendelkezésére) a szállodás és ven
déglős jóléti intézmények javára s z á llo d á s  é s  v e n d é g lő s  

j ú l i á l i s t  rendeznek, melyre t. Kartársainkat és bará
tainkat, valamint azok hozzátartozóit tisztelettel meg
hívja a rendezőség. Jó hangulatot biztosítani fogja *a 
tombola, a kötélhúzás, a zsákfiitás, a talicska verseny, 
amelyeknek győzteseit értékes dijakkal jutalmazzák. 
Lesz még tánc is. de belépődíj nincsen.

Szakácsinííveszeti kiáí 1 ítá s.
D i i l m a n e r  Andor kartársunk nagysikerű szakács- 

művészeti kiállítást rendezett a Volt Iskolaiársnők 
Szövetségének budai gázfőzötanfolyamáu az általa ve
zetett egyhavi különleges tanfolyam ünnepélyes be
fejezése a I kaim á val.

A tanfolyamon nagy számban vettek részt az elő
kelő budai hölgyek, mely alkalomból elsajátították a 
különleges ételek készítési módját, valamint a taka
rékos főzés általánosan ismert fogásait.

A 20 méteres buffet-asztal tömve volt szebbnél- 
szebbon kiállított szendvicsekkel, hideg lojásótelekkol, 
hideg halakkal, l'alörzsekkel, mignonokkal, tortákkal, 
krémekkel, parfékkal stb.

A nagyszámú előkelőség n legnagyobb olismerés-

7nrnott lal/ah műesztersályos, billiórdgolyó- és dékó- 
Z.UI Mull UuKuU készítő. Uj készítést és javítást elvállalok. 
Budapest, V II., Hlauzál-tér 4. Telefonhfvó: 44— 1—36.

sel adózott a szakács mű vészét remekeinek látványos
ságáért és D i t lm a y e r  Andor kartársunk dicséretes sze
repléséért.

Étterem, ahol napsugárral fűznek.
A  furcsaságok között méltán érdemel említést egy 

kaliforniai városban (San Diegóban) nemrég nyílt ét
terem, ahol a főzéshez sem gázt, sem tüzelőanyagot 
nem használnak, hanem egyedül a nap sugarait.

Egy mérnök találmánya ez az érdekes eljárás. A 
feltaláló két szakács közreműködésével, az elkészítendő 
ételeket olyan sütőkbe helyezi, amelyeket csövek vesz
nek körül s amelyekbo olajat öntenek. Egy külön be
rendezés segítségével, melyben tükrök vannak elhe
lyezve, az olaj a nap forró heve által forrni kezd. Bár 
az ételeknek ily módon való elkészítése a rendes mód
nál jóval hosszabb időt vesz igénybe, a vendéglő mégis 
állandóan tömve van, mert a vendégek a legnagyobb 
érdeklődéssel, türelemmel nézik és várják, hogy az ál
taluk megrendelt ételeket a nap miként készíti el.

Már Londonban is vannak kontárok.
A londoni szállodások legutóbbi értekezletén az 

egyik előkelő szálloda igazgatója rendszabályokat sür
getett ama kontárok ellen, akik egészen speciális an
gol módon kontárkodnak.

Ezek a kontárok éttéreurtula jdonosok, akik előre meg- 
halárzott számú „vendég" jelentkezése esetén a zár
óra lejárta után lakásaikat klubbá alakítják át és ott 
egész éjjel mindennemű ételt és italt szolgáltatnak ki 
az ilyen vendégeknek. Eljárni ellenük nagyon nehéz, 
mert ahhoz, hogy valakinek a magánlakásában mi tör
ténik, az angol rendőrségnek semmi köze nincsen és 
ha a vendégeket károsodás nem éri, nem is tesz senki 
az ilyen éjjeli üzemek ellen feljelentést.

A  másik része a sérelmezett kontárkodásnak az, 
hogy ezen alkalmi klubbá alakult magánháziakban az 
éjjeli vendégek vígan táncolnak zeno mellett anélkül, 
hogy például a mellette álló nagy luxusszálloda, mely 
évente 400—2.000 font zenedíjat fizet, az ellen valamit 
tehetne.

A  szállodások most ezek ellen együttes fellépésre 
készülnek.

Mi újság a borpiacon?
A borpiacon az árak tartottak, kereslet Főleg köny- 

nyebb borok irányában van. 3—4 filléres ma 11 igand- 
fokonkénti áron kelnek el a borok, áron alul csak egé
szen gyengo borok kaphatók. Terméskilátások még nem 
állapíthatók meg.

Diáknyaralás Josvafőn.
Taglá fsaink figyelmét felhívjuk nini hirdeté

sünkre, mely meglepő olcsó árai mellett a magas
lati üdülőhely minden előnyét nyújtja. A nyaralta- 
tás pedagógiai vezetője Xetn.es lapát tanár, a gya
korlati és irodalmi pedagógiai munkássága révén 
ismert gyermektanulmányozó pszichológus, lágyéi> 
elsőrendű referenciák, úgyhogy tagtársaink nyu
godtan bízhatják gyermekeiket a minden tekintet
ben szakavatott tanári vezetőségre.

Vendéglős jú lit ílis  (írubor, ördögoronicsarda, jú lius bú 10-én lesz!
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A magyaros vacsora verseny győztesei.
Június hó 26 áu. szerdán es;te a Guudol állatkerti

vendéglőjében kartúrsaink és iíz érdeklődő vendégek
óriási részvételével ■/.ajlott le a vacsoravorsony díjai-
nak kiosztása.

Ezen szép és buzdító ünnepségről az anyag torló
dása minit csak a következő számban fogunk részlete
sen beszámolni.

Nyaralni lehet a péeeli Otthonban.
A teljes komforttal berendezett Szállodások és 

Vendéglősök Otthonában ipartestületünk tagjai, azok 
családtagjai és iparunk taríva érdemes alkalmazottal 
részére nyaralás céljából szobák állanak rendelke
zésre. Teljes ellátás és lakás személyenként napi 
2 pengő 40 fillér. A  szép kilátással rendelkező Otthon 
épületében minden szórakozást, megtalál a nyaraló s 
környéke kellemes kirándulóhely. A  nyaralásra je
lentkezni lehet ipartestületijük helyiségében a hiva
talos órák alatt.

Reklámfeliratokat, cégtáblákat
H a  jutányos árért szállít

F j lK / t G Ó ,  festőmunka vállalkozó 
Budapest. VII.. Wesselényi ucca 22 Telefonhiuó : 34-9-56

E la d ó  200 hl. homokvideki cca 13 n/o-os kitűnő

£s@a*j© b o r
NAGY FERENC, Solfszenlimre, Pest-megye.

MOST JELENT MEG!

Legújabb
Címjegyzékünk

kb. 3.000 cím.

T A R T A L M A Z Z A  :
1. a budapesti szállodák,

•T a budapesti' vendéglők,
•1. a vidéki vendéglők és
5. a balatoni szállodák és penziók neveit és címeit.

A r a  4 0 . —  p e n g ő .  
Előfizetőinknek és hirdetőink

nek teljesen ingyen.
Körlevelek, nyomta!vónyok. árajánlatok stb. szét

küldésére különösen alkalmas.

B U D A P E S T I  S Z Á L L O D Á S O K  É S  
V E N D É G L Ő S Ö K  

I P A R T E S T Ü L E T É N E K
hivatalos lapja

BUDAPEST, XX, LÓNYAY UCCA 22. Telefon: 87-6-08.

Akik az Otthonnak adományoztak.
S z a b ó  Jenő karlársunk a Magyar-Francia Bizto

sítótól kapott jutalékát, (» pengő 96 fillért Otthonunk
nak adományozta. Hálós köszönet érte.

Halálozás.
U lm  László vendéglős kartársunk hosszas szenve

dés után június 18-án 47 éves korában elhalálozott.
W a l t z  György vendéglős kar társunk, a régi béke

években híres Kéményseprő vendéglő volt tulajdonosa, 
a Jóburátok Asztaltársaságának egyik legrégibb tagja, 
június 18-án életének 59-ik évében meghalt. Nagy rész
vét mellett temették Budafokon levő családi sírbolt
jába.

Állást keresnek.
K is e b b  vendéglőbe fűzőnek ajánlkozik szorgalmas, 

megbízható nő. Címe az ipartestületben.
É r e t t s é g i z e t t ,  jelenleg vidéki ipartestületben mű

ködő, intelligens fiatalember elhelyezkedést keres az 
iparban. Bármilyen állást elvállal, esetleg gyakornok
nak, szállodában vagy étteremben, szerény igényekkel. 
Címe az ipartestületben.

A Nemzeti Munkaközpont ingyenes állásközvetítője.
A „Nemzeti Munkaközpont" Szállodai, Vendéglői és 

Kávéházi Alkalmazottak Szervezete díjtalan munka- 
közvetítő irodát tart fenn és kéri az Ipartestület tag
jait. hogy az állandó és kisegítő szak- és segédszemély
zet-szükségletüket alkalmazni a szervezet közvetítésé
vel szíveskedjenek.

A szervezet a kért megfelelő munkaerőket közve
títi az állásba, sőt azok munkájáért és magaviseleté
ért a legmesszebbmenő erkölcsi felelősséget vállalja.

A szervezet címe: „Nemzeti Miunkaközpont" Szállo
dai. Vendéglői és Kávéházi Alkalmazottak Szervezete, 
Budapest. VII., Dob u. 70 (Balog-féle vendéglő).

Hivatalos órák mindennap reggel 8-tól este 8-ig. — 
Telefon: 32-7-89.

lakástakaritó, féregirtó 
iJ l fU V iJ  és ablaktisztító vállalat

Iroda: VI., VÖRÖSMARTY UCCA 64. Telefon: 22-1-06. 
Helyben és vidéken minden munkáért teljes garanciát 
vállalok. Szolid árak. Elvállalok: parketlbeeresztést, po- 
loskairlásl. Egyes bútorok féregmentesitését és patkányirtást

BUDAPEST KÖZELÉBEN, szép helyen Vendéglő, 
esetleg házzal együtt családi okok miatt ELADÓ. 
Érdeklődni lehet IX., Mátyás u. 13. szám alatt a 
házfelügyelőnél.

27900—932. kih. Eckstein Tstvánné (Goldhanner Má
ria) lakik: Lónyay u. 24., 38 éves, izr. férjes, vendéglős, 
biinletve 1924. IX. le. 14. 3. bek. liiv. 15fii. 8. §-ra,mert
borpineéjébon 1 drb vasliordóban szeszt tartott. 30 P 
pénzhi'm te lésre, behajthatatlanság esetén 3 napi elzá
rásra. Ügyben az ítéletnek a „Magyarság" és a ..Ven
déglősök" lapjában való közzétételét elrendelte. — 
Olvashatatlan. sk„ rkapitá.ny rkb. A másolat hiteléül 
1935 jun. 21-én. Olvashatatlan aláírás sk.

riii< - ! - nk a Genfiektől (T e l: 39 3-62) és a Nemzeti Muiikaküzponttól (T e l: .32-7-89) rendeljünk!

268 (22)



^ ----------i j .n A U .O E ,VS''fC^ t v - r t f t  t ' ^ r „

foiiíq/
fudiiivaiol

* iiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiii

Cián hályeft E N T O X
Miárt? Mert:

1. 30 százalékkal olcsóbb
2. Szag- és méregmentes
3. 8 órai entoxolás után a lakás beköltözhető. 

6 havi garancia rovar ellen.

vésd: Grünfeld Simon K S ™
Budapest, VIII., K á lvária  fé r  18. Telefon: 42-7-01.

A napokban alkalmunk vált Leszlauor Gyula 
úrral, a liúsipárosok egyik érdemes tagjával, a hen
tes és mészáros ipartestület vo lt elnökével beszélni. 
A  szállodások és vendéglősök jó l ismerik, mert 
állandó üzleti kapcsolatban állanak cégével, mely 
közismerten kiváló árujával mindenkor elsősorban 
k i tudta elégíteni iparunk szükségleteit. A  mestert 
azonban nemcsak üzleti alapon érdekli a vendég
látó társadalom, őt szociológiai szempontok is ve
zérlik, m int tökéletes ismerője a vendéglátó iparo
sok súlyos helyzetének, iparunkhoz való régi kap
csolata alapján, most kötelességének érzi, hogy 
újabb vásárlási kedvezményekkel könnyítsen tag
ja in k  beszerzési gondjain. Kartnrsaink a már k i
alakult árakból mindenkor 2% engedményt kap
nak az áru házhoz szállítása esetéin, ha azonban 
maguk szállítják el, 3°/c engedményt ad. Remél
jük, hogy a mester ezen előzékenységét tagtársaink 
minél szélesebb rétegben óhajtják majd igénybe 
venni.

Kartársak! Felkérünk benneteket, hogy Zwack Uui- 
e u in ja gyanánt ne mérjetek ki más italt se az UNICUM 
üvegből, se másfajta üvegből, mert az Unicum szó a 
Zwack likőrgyár kizárólagos védjegyezett tulajdonát 
képezi és e néven csakis valódi áru hozható forgalomba. 
Ha a vendég Unicumot kér: adjatok neki valódi Unicu- 
mot, mert Unicum néven más keserűt nem szabad el
adni se Zwack üvegből, se más üvegből.

A  v e n d é g lő s ip a r t  s ú ly o s a n  é r i n t ő  g a z d a s á g i v is z o 
n y o k a t ,  m é g  a z  o ly a n  s z i lá r d  e lv e k  s z e r in t  i r á n y í t o t t  

v i l á g  v á l la la t  is ,  m i n t  a  N a t i o n a l  R e g is z t r á ló  P é n z t á r a k ,  
k é n y te le n  e r ő s e n  f i g y e le m b e  v e n n i,  E r r ő l  ta n ú s k o d ik  
ip a r u n k  ré s z é r e  s p e c iá l is a n  k é s z ü li  t í j  k a lk u lá c ió ja ,  a  
m e ly  m é l t á n y o lv a  h e ly z e tü n k e t ,  m e g f e le lő  á r m é r s é k lé s t  
s  f i z e t é s i  k ö n n y í té s e k e t  j e le n t  s z á m u n k ra . A  N a t i o n a l  
n é lk ü lö z h e te t l e n  a  v e n d é g lő b e n  és  a  v e n d é g lő s  í g y  
m é g is  in k á b b  k ö z v e i le n  f i i  n  g y á r i  k é p v is e le th e z  f o r d u l ,  
m in i s e m  „ k é z  a la t t “  v á s á r o l j o n  o lc s ó b b a n . A z  i ly e n  
„ o lc s ó "  v á s á r lá s o k  n e m  n a g y o n  f i z e t ő d n e k  k i ,  m i n t  
a z t  a z  u t o ls ó  é v e k b e n  n e m  e g y s z e r  k o n s ta tá ltu k .  E g y  
k o m p l ik á l t  k é s z ü lé k n e k  m in d ig  le h e t  r e j t e t t  h ib á ja ,  
a m e ly  a z u tá n  é p p e n  a z o n  a  b iz a lm o n  k e re s z tü l,  a m e 
ly e t  n  v e n d é g lő s  a  N a t i o n a l  i r á n t  tá p lá l ,  m e g k á r o s í t ja  
a  tu la jd o n o s i .  T e rm é s z e te s e n  ú g y  e r k ö l c s i ,  m i n t  a n y a g i  
s z a v a to s s á g o t, c s a k is  a z o k é r t  a  k a s s z á k é r t  v á l l a l  a  tá r 
s a s á g  ( I V . ,  S z a r k a  u . 4 .), a m e ly e t  b iz o n y o s  h a tá r id ő n

b e lü l  ő  s z á l l í t o t t  a  v e n d é g lő b e .  E b b e n  a z  e s e tb e n  t é n y 
le g  m e g  v a n  v é d v e  a  tu la jd o n o s  m in d e n  p é n z k e z e lé s 
s e l já r h a t ó  k á r t ó l  és  a  l e g n a g y o b b  f o r g a lo m  m e l le t t  
is  n y u g o d t  és  b iz t o s  le h e t  a b b a n , h o g y  a  k é s z ü lé k  
e l le n ő r z ő  s z e r v e  a  le g k is e b b  h ib á t ,  v a g y  h iá n y t  a z o n 
n a l f e l t ü n t e t i .  K a r t á r s a in k  a z  e d d ig  ta p a s z ta lta k o n  
o k u lv a ,  a  jö v ő b e n  m é g  in k á b b  ó v a k o d n i  f o g n a k  a  
„z s á k b a  m a c s k a "  v á s á r lá s t ó l  e g y  o ly a n  t á r g y  v é t e lé 
n é l ,  a m e ly r e  a z  e g é s z  ü z e n i p é n z f o r g a lm a  b o n y o ló d ik ,  
f i a  v a la h o l,  ú g y  e ls ő s o r b a n  i t t  a  le g e ls ő  s z e m p o n t  a  

b iz a lo m  és  c s a k  m á s o d r e n d ű  a z  á r .  M e r t  k ö n n y e n  k i 
d e r ü lh e t ,  h o g y  a z  o lc s ó b b  a  d r á g á b b .

Vendéglős kartársaiuk egyre többen és többen nyi
latkoznak dicsérő elismeréssel a Kádár-féle sütöde 
házilag készült Beigli különlegességeiről, amelyből a 
vendégek szívesen és sokat fogyasztanak. Ingyen min
tát és kóstolót készséggel küld a Kádár-sütöde VII., 
Wesselényi ucca 74., telefon 40-6-15.

Kölcsönedény! Kádár Miklós cég mai hirdetésé
ben kerti vas- és fonottszékeket és alpacca evőeszkö
zöket ajánl. Érdemes mintát kérni, mert olcsó.

Használt szék, asztal, sörapparat, pohárállványok, 
alpacca-áruk és mindenféle vendéglő és kávéházi be
rendezési tárgyak legolcsóbban és legpontosabban 
Haasnál, Népszínház ucca 16. Telefon: 36-0-01.

Amint>einlitettük, a közelmúltban kint jártunk a 
Ribárszky György és Társa bútorgyárában, megtekin
tettük modernül felszerelt és hatalmas üzemüket, 
melyben kitűnő és lelkiismeretes munka folyik. Ezen 
alkalommal megemlítette Ribárszky úr, mint tökéletes 
ismerője iparunk súlyos és nehéz helyzetének, hogy 
azon régi és bélsőséges kapcsolat folytán, melyek őt 
iparunkhoz fűzik, erkölcsi kötelességének érzi, hogy 
bizonyos kedvezményekkel siessen kartársaink segít
ségére. Hajlandó lenno tagjaink érdekében használt és 
bizony sokszor már elavult és kényelmetlen bútorai
kat egészen minimális költséggel teljesen új, modern 
•— a kor igényeinek megfelelő — bútorokra átépíteni, 
vagy akár bo is cserélni adott terv, vagy kapott minta 
szerint. Ezen önzetlen ajánlatával valóban páratlan 
kedvezményt ad kartársainknak és reméljük, hogy 
minél több szállodásnak és vendéglősnek alkalma lesz 
ezen kedvezményt igénybe venni.

Különösen figyelmébe ajánljuk olvasóinknak a 
Magyarországon most bevezetett íjj féregírtószert a 
T-Gázt, amely a ciánnal egyenrangú, azonban még zsú
folt szállodában is veszély nélkül alkalmazható. Kül
földön, de Magyarországon is tökéletes eredmények. 
Felvilágosítást ad a vezérképviselet: Zyklon Rt., Buda
pest. V., Hollán ucca 3. sz. telefon: *14-6-96.

Kiadja a Budapesti Szállodások és Vendéglősök Ipnrtestiilete. Felelős szerkesztő és kiadó: Kiitassy Lajos.
Kiadóhivatal: Budapest, IX, Lónyay ucca 22. szám. Telefon: 87-G-08.
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Alapitlotott 1865. évben.

HENNEFELD R.T.
jégszekrénygyára

Budapest, VI., Ú -u c c a  6, T e l. : 1 1 -4 -2 9 ,
Szab. jégszekrények, sörkimérő készü
lékek, aulom. elektromos jégszekrények 

és hűtőkamrák.
Címre ü gye ln i: csak Ő-ucca 6.

Jéghűtésű és ön
működő elektromos 
fagylaltkészítőgépek 
és konzerválorok.

Kedvező fizetési fel
tételek !

Árjegyzék ingyen és 
bérmentve.

ÍRÓGÉPÉT
irodájába, otthonába, üzletébe legolcsóbban Édes | 
és Dcesynél vehet. Irógépkikölcsönzés, javítás, 
karbantartás, kellékek nagy raktára. Copirszala- 
g-ok és inásolószalagok legolcsóbban.
Budapest, VII., Akácfa-ucen 18. szám.

HELLER SAJTOK ÍZLETESEK!
S í" ls<"yl Hoódossy úri szabó
hitelképes uraknak 6 havi hitel. Szolid árak. Elsőrendű sza- 

| bás. Modern vonalvezetés. V., Csáky-u. 7. Tel. hívó : 16-3-02.

IP
| NA

• I Aján 
É (__szürögf

Somló oki. vegyészmérnök

Ciánoz garanciával. Megbízható, olcsó 
Svóbirtás, patkányirtás

B udapes t, K irá ly  u. 99. T. 57-4-05

POL ITZER

Stiick Frigyes ostyagyára
Fagylalt-lapocska, holipni, csőostya, torta és ostya
lapok legjobb beszerzési forrása. 
l ' j  cím: Hungária közép krt, 135. Thököly út sarok

Schneider János asztalosmester
lakberendező, épület- és belső munkák, asztalosérugyár 
Specialista szállodai és vendéglői nsztalosá'u-munkékbon
Parketta-munkák. -  Vili. Kisfaludy-u. 8. Tel.: 34-6-16. 
Műipari tervező. Antikbutor készítő

poloskát, svábot,
tznit, patkányt jótállással

Takarítást, ablaktisztítást vállal.
Telefon: 89-7-94. — Petőfi Sándor u. 6.

WINTER TESTVÉREK
bornagykereskedök. Városi iroda és eladás
V I I. ,  A k á c fa  u c c a  4 5 . T e l e f o n :  3 4 -9 -5 2 ,
Ajánlanak kiváló minőségű uradalmi fajborokal, valamint
CSEMEGE- ÉS VERMOUTH - BOROK AT
minden mennyiségben, ft lagoloaóbb napi Áron, Togyon próuarendeléat

IV
plafonját cs falát néhány óra alatt különleges 
eljárással njjávarázsoljuk! Díjtalan bemutatás 
Poloska- és féregírtás garanciával. Szakszerű 
lakástakarítás! MBZEY VACUUM, lakáskar
bantartó és hat. ong. poloska- és féregirtóválla
lat, Budapest, Csengery u. 51. Telefon: 13-0-95.

NAGY IGNÁC '  pincefelszerelési

BUDAPEST, V II. KAROLY KÖRÚT*?/ ^
Ajánlja dúsan felszerelt raktárát, ú. m.: borszivaltyúk. 

szürőgépek palackok, parafadugók cimkék stb. T.: 41-5-15.

fteiner és tfzimperszobafestők, mázolok, disz- e's templomfestők 
‘iZudavtiMt. IX.. tírröi út ST. Telefon: 30-6-29.

Wagner
Központi Vásárcsarnok: 86—3—96. —

vendéglők,
szállodák,
sörözök
közismert szállítója 
Iroda: 86-4-95.

| [
tisztításra a legalkalmasabb! 

Qötzl Lipót „Sidol“ vegyi termékek gyára Rt. 
Budapest, VII.. Cserei u. 14. Tel.: 96-6-86, 96-8-27.

ZIMMER FERENC
HALKERESKEDELMI R.-T.

*
Budapest, Központi Vásárcsarnok. Tel : 854-48 
FIÓKÜZLETEK: V., Gróf Tisza István u. 10. Tel.: 816-79.

VII., Rákóczi út 90. Telefon : 304-84. 
IRODA: VIII.. Horánszky utca 19. 1. em. Tel.: 335-39.

Budapesti Szállodások és Vendéglősök Ipartestillclc 
A Magyar Szállodások és Vendéglősült Országos Szövetsége 

Szállodások, Vendéglősök, Kávésok és Alkalmazónak 
Nyugdi jegyesét lele

Budapest, IX.. Lónyay u. 22. Telefon: 81-1-52.

Szállodások és vendéglősök szakiskolája 
Budapest, IX., Lónyay ucca G. Telefon: 87-2-79. 

Igazgatóval értekezhetni köznnpokon d. u. 4—7-ig

Budapesti Vendéglősök Adóközössége 
Budapest, IX., Lónyay u. 22. Telefon: 80-1-82. 
Hivatalos órák: köznapokon d. e. !)—2 óráig.

./ h ia d ó l i i r a t a l  te le f o n  s z á m a : 87-6-08.

Merkantil-nyomda (Havas Ödön) Hudapesi VTII.. Hunyadi ucca 43




